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La Válvula de Expansión Termostática (VET) controla el flujo
de refrigerante líquido que entra al evaporador de expansión
directa manteniendo constante el recalentamiento del vapor de
refrigerante en la salida del evaporador. La VET controla el
recalentamiento, que es la diferencia entre la temperatura real
del refrigerante y su temperatura de saturación correspondiente
a la presión de succión en el lugar del bulbo sensor.

Controlando el recalentamiento, la VET mantiene activa casi
toda la superficie del evaporador, al mismo tiempo que evita el
regreso de refrigerante líquido al compresor. La capacidad de
la VET para mantener el flujo de refrigerante a la velocidad a
la que puede ser vaporizado en el evaporador hace de la
VET el dispositivo ideal para la mayoría de las aplicaciones
de aire acondicionado y refrigeración. 

• CARGAS TERMOSTATICAS SELECTIVAS Diseñadas para dar un óptimo desempeño en todas
las aplicaciones: Aire acondicionado y bombas de calor, refrigeración de mediana y baja temperatura.

• DISEÑO DE ELEMENTO TERMOSTATICO Diafragma de acero inoxidable de probada duración
y elemento soldado.

• DISEÑO DE DIAFRAGMA Diafragma plano de gran área permite un control preciso.

• ELEMENTOS TERMOSTATICOS REEMPLAZABLES Los elementos pueden ser cambiados en
las instalaciones.

• DISEÑO DE ORIFICIO BALANCEADO Brinda un perfecto alineamiento entre eje y orificio, evi-
tando que la caída de presión a través del orificio afecte el funcionamiento de la válvula. Ofrece un
control excelente en aplicaciones con un amplio rango de condiciones de operación. 

• DISEÑO DE PORTAEJE  (VALVULAS CONVENCIONALES) Provee un preciso alineamiento
entre eje y orificio, y un mejor asiento.

• PARTES INTERNAS ACCESIBLES Cuerpo de construcción duradera a prueba de fugas que per-
mite desarmar la válvula para inspeccionar y limpiar partes internas.

• MATERIALES DE CONSTRUCCION Los materiales del eje y orificio ofrecen máxima protección
contra la erosión y corrosión.

• CONEXIONES SOLDADAS EN PLATA Uniones de conexiones-al-cuerpo de alta resistencia y a
prueba de fugas.

• DISEÑO DE RECALENTAMIENTO AJUSTABLE Todas las válvulas estandar son ajustables
externamente, excepto el Tipo NI que es ajustable internamente a través de su conexión de salida.

VALVULAS DE EXPANSION TERMOSTATICA

PARA USO EN SISTEMAS DE REFRIGERACION y/o AIRE ACONDICIONADO
Derechos Reservados por SPORLAN VALVE COMPANY, WASHINGTON, MISSOURI

Consulte el Boletín 10-9(S1) para explicación completa de la Teoría de Operación y Aplicación de Válvulas de Expansión Termostática.
Consulte el Boletín 10-11(S1) para información completa acerca de Instalación y Servicio de Válvulas de Expansión Termostática.
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OPITALUVLAV

DADICAPAC
LANIMON

)snoT(

R

22
MRETAGRAC

AGV,001PCV,CV
4PZV,ZV
UTAREPMET

°5 °0 °01- °02- °03- 04-

GE-G-FE-F
5/1 02.0 91.0 12.0 91.0 61.0 1.0

IN
4/1 03.0 03.0 23.0 03.0 42.0 .0

GE-G-FE-F
3/1 43.0 43.0 63.0 23.0 52.0 .0

GE-G-FE-F-IN
2/1 44.0 44.0 64.0 14.0 23.0 0

GE-G
4/3 47.0 37.0 77.0 27.0 26.0 0

GE-G-FE-F-IN
1 89.0 79.0 20.1 59.0 97.0 0

GE-G-FE-F
2/1-1 75.1 55.1 46.1 54.1 21.1 0

S-)txE(GE&G-C-)txE(FE&F
2 69.1 49.1 50.2 99.1 97.1

GE&)tnI(G-)tnI(FE&F
2/1-2 54.2 24.2 65.2 93.2 10.2

S-)tnI(C-)txE(GE&G-)txE(FE&F
3 31.3 01.3 82.3 78.2 31.2

4 14.4 63.4 16.4 90.4 41.3

4 335 674 96.3
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1. Determine la temperatura del refrigerante líquido que
entra la válvula - Las tablas de capacidad en este Boletín son
basadas en líquido a 40°C para R-12, R- 22, R-134a, R-401A,
R-402A, R-404A, R-407A, R-407C, R-409A, R-410A, R-502, y
R-507. Las capacidades para R-717 (amoníaco) son basadas en
líquido a 30°C. Para otras temperaturas de líquido, aplique el fac-
tor de corrección en las tablas para cada refrigerante.

2. Determine la caída de presión a través de la válvula -
Reste la presión de evaporador de la presión de condensador. La
presión de condensación que debe usarse en este cálculo debe
ser la presión de condensación mínima de operación del sis-
tema. De este valor, reste todas las otras pérdidas de presión para
obtener la caída de presión a través de la válvula. Asegúrese de
considerar todas las posibles fuentes de caída de presión: (1)
caídas por fricción en las líneas de refrigeración incluyendo
evaporador y condensador; (2) caída de presión a través de
accesorios de la línea de líquido tales como válvula solenoide y
filtro-secador; (3) caída (subida) de presión estática debida a un
ascenso (descenso) vertical de la línea de líquido; y (4) caída de
presión a través del distribuidor de refrigerante, si se usa uno.

3. Seleccione la válvula de las tablas de capacidad - Seleccione
una válvula en base a la temperatura de evaporación de diseño.
Si es posible, la capacidad de la válvula debe ser igual o exceder
ligeramente al valor de capacidad de diseño del sistema.
Asegúrese de aplicar los factores de corrección por temperatura
de líquido y por caída de presión apropiados a los valores de
capacidad de válvulas mostrados en las tablas. Una vez que el
valor de capacidad ha sido encontrado, determine la capacidad
nominal de la válvula de la segunda columna de las tablas. En los
sistemas de evaporadores múltiples seleccione cada válvula en
base a la capacidad individual de cada evaporador. 

4. Determine si se requiere un ecualizador externo - La
cantidad de caída de presión entre la salida de la VET y el
lugar donde está ubicado el bulbo determinará si se requiere un
ecualizador externo. Refiérase a la sección, Método de
Equilibrio en página 5, Boletín 10-9(S1).

5. Seleccione el tipo de cuerpo - Seleccione el tipo de cuer-
po de acuerdo al estilo de las conexiones que se deseen.

6. Seleccione la Carga Termostática Selectiva Sporlan -
Seleccione la carga de acuerdo a la temperatura de evaporación
de diseño de la tabla en página 4. Refiérase al Boletín 10-9(S1),
página 4, para una explicación de las cargas termostáticas
selectivas Sporlan.

Ejemplo de Selección – Refrigerante R-22

Aplicación:  refrigeración de baja temperatura

Temperatura de evaporador de diseño . . . . . . . . . -30°C
Temperatura de condensador de diseño  . . . . . . . . 38°C
Temperatura de líquido refrigerante . . . . . . . . . . . . 30°C
Capacidad de diseño del sistema . . . . . . . . . . . 1.00 ton 

Caída de presión disponible a través de la VET:
Presión de condensación (psig)  . . . . . . . . . . . . 200
Presión de evaporación (psig) . . . . . . . . . . . . . . 9

191
Caída en línea de líquido y accesorios (psi) . . . . . . 5
Caída en distribuidor y tubos (psi) . . . . . . . . . . . 35

151

Factor de corrección por caída de presión 1  . . . . . 0.93
(caída de presión de 151 ≅ 150 psi y -30°C temp evap., vea tabla C.)

Factor de corrección por temperatura de líquido . . . 1.11
(líquido entrando a VET a 30°C. Vea tabla B.)

En la tabla de capacidades para R-22 bajo la temperatura de
evaporación de -30°C encontramos una capacidad 1.12 tons, que
corresponde a una válvula Tipo EF con capacidad nominal de
1-1/2 tons.

Carga termostática 2 (de la tabla en página 4): VZ

Selección: EFVE-1-1/2 -Z - 3/8" x 1/2" x 1/4" ODF x 30"

En las condiciones dadas, esta válvula tiene una capacidad real:

C Real = C Tabla x F C Presión x F C Líquido =
= 1.12 x 0.93 x 1.11 = 1.15 tons

El porcentaje de carga de la válvula es:

% de carga = 1.00 / 1.15 = 0.87  ó  87%

1 Debe usarse una VET ecualizada externamente en sistemas
con evaporadores que usan un distribuidor de refrigerante.
Esto debido a la caída de presión creada por el distribuidor.
Además, debe usarse una VET ecualizada externamente en
aplicaciones de aire acondicionado para reducir la posibilidad
de migración de carga termostática. 

2 Por favor observe que la designación de refrigerante en la
carga termostática (en este caso “V”) se omite cuando es
incorporada en la designación del modelo.

Temperatura 
de Evaporador

de Diseño

La capacidad de la válvula
debe ser igual o exceder
ligeramente la capacidad

o tonelaje del sistema.
(Refiérase a la página 6 para tabla
de capacidad completa para R-22)

CAPACIDADES DE VALVULAS DE

EXPANSION TERMOSTATICA

TONELADAS DE REFRIGERACION

APLICACIONES DE AIRE ACONDICIONADO

ETNAREGIRFER
(ODIUQILEDARUTAREPMET

C° )0° 01 ° 02 ° 03 ° 04 ° 05 ° 06 °
ODIUQILCF22 24.1 23.1 12.1 11.1 00.1 98.0 87.0A704

75.1 44.1 03.1 51.1 00.1 48.0 66.0C704
06.1 64.1 13.1 61.1 00.1 48.0 66.0

ARUTAREPMET RODAROPAVE
C°

)ISP(TEVALEDSEVARTANOISERPEDADIAC
04 06 08 001 521 051 571 002 522

PCF NOISER

°0,°5
36.0 77.0 98.0 00.1 21.1 22.1 23.1 14.1 05.1

°01-
75.0 96.0 08.0 98.0 00.1 01.1 81.1 62.1 43.1

°02-
25.0 36.0 37.0 28.0 19.0 00.1 80.1 51.1 22.1

°04-,°03-
84.0 95.0 86.0 67.0 58.0 39.0 00.1 70.1 31.1

Tabla A

Tabla B

Tabla C

Temperatura de Líquido

Caída de Presión
Disponible a la VET

PROCEDIMIENTO DE SELECCION
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SADADNEMOCERSACITATSOMRETSAGRAC*

NOICACILPA
SETNAREGIRFER SAGRAC

SACITATSOMRET
SELAER

21
A904

22
A704 A014 a431 A104 A204 A404 C704 205

A804 705 717

ODANOICIDNOCAERIA

06PCF – – 06PCJ 06PCX – – – – – – 06PCF
– 001PCV – – – – – 001PCN – – – 001PCV
– AGV AGZ – – – – AGN – – – AGV
– – – – – – 511PCS – 511PCR – – S 511PC

NOICAREGIRFER
LAICREMOC

01 °C 52-a °C

CF – – CJ CX – – – – – – CF
– CV – – – – – CN – – – CV
– – – – – – CS – CR – – SC
– – – – – CL – – – CP – CP
– – – – – – – – – – LA,CA LA,CA

EDNOICAREGIRFER
ARUTAREPMETAJAB

02- °C 04-a °C

ZF – – – – – – – – – – ZF
PZF – – – – – – – – – – PZF

– ZV – – – – – – – – – ZV
– 04PZV – – – – – – – – – 04PZV
– – – – – ZL ZS – ZR ZP – SZ
– – – – – PZL PZS – PZR PZP – S PZ
– – – – – – – – – – LA,ZA LA,ZA

MET ARUTAREP
AJABETNEMADAMERTXE

04- °C 07-a °C

– XV – – – – – – – – – XV

– – – – – XL XS – XR XP – SX

CARGAS SELECTIVAS SPORLAN DISEÑADAS PARA MAXIMO RENDIMIENTO EN CADA APLICACION ESPECIFICA

7. Instrucciones de pedido - Combine las letras y números en la forma ilustrada por el ejemplo a continuación para obtener
la designación completa de la válvula. También incluya todos los tipos y tamaños de conexiones y la longitud del tubo capilar.

EJEMPLO

* FACTORES DE APLICACION:
1. Las cargas tipo ZP tienen esencialmente las mismas características que la carga tipo Z con una excepción: Estas tienen una Presión

Máxima de Operación (PMO). Las cargas ZP no son reemplazo de las cargas Z. Cada una debe ser seleccionada en base al propósito
para el que fueron diseñadas. Consulte el Boletín 10-9(S1), para obtener información adicional acerca de aplicaciones.

2. Todas las cargas para aire acondicionado y bombas de calor fueron diseñadas para válvulas ecualizadas externamente. Refiérase al
Boletín 10-9(S1), para una explicación completa sobre cuando debe usarse un ecualizador externo.   

3. Las cargas líquidas tipo L  también están disponibles para la mayoría de los refrigerantes comúnmente usados y en la mayoría de los
tamaños de elementos.

4. Si tiene dudas acerca de cual carga usar, por favor revise la explicación en el Boletín 10-9(S1) ó contacte a Sporlan Valve Company
suministrando datos completos del sistema.

Los valores de capacidad para R-12, R-22, R-134a, R-410A,
R-401A, R-402A, R-404A, R-407A, R-407C, R-408A, R-409A,
R-502, R-507 están basados en refrigerante líquido sin vapor a
40°C entrando a la válvula de expansión, en un recalentamiento de
abertura máximo de 4°C y un ajuste de recalentamiento de prueba
de aire de fábrica. La discusión de la relación entre la capacidad de
la válvula y el control de recalentamiento se puede encontrar en el
Boletín 10-9(S1).

Los valores de capacidad de VETs tipo A y D para R-717
(amoníaco) son mostradas en la página 9. Están basados en
refrigerante líquido sin vapor a una temperatura de 30°C
entrando a la válvula de expansión, en un recalentamiento de
abertura máximo de 4°C y un ajuste de recalentamiento de
prueba de aire de fábrica. Para obtener información acerca de
valores de capacidad en condiciones de operación mostrados,
consulte a Sporlan Valve Company. 

CAPACIDAD DE VET’s para REFRIGERANTES 
12, 22, 134a, 401A, 402A, 404A, 407A, 407C, 408A, 409A, 410A, 502, 507, Y 717
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12, 134a, 401A, 409A

-EGIRFER
ETNAR

(ODIUQILEDARUTAREPMET C° )
02- ° 01- ° 0° 01 ° 02 ° 03 ° 04 ° 05 ° 06 °

ODIUQILCF
21 76.1 65.1 54.1 43.1 32.1 11.1 00.1 88.0 77.0
a431 87.1 66.1 35.1 04.1 72.1 31.1 00.1 68.0 27.0
A104 76.1 65.1 64.1 43.1 32.1 21.1 00.1 88.0 57.0
A904 26.1 25.1 24.1 23.1 12.1 11.1 00.1 98.0 87.0

ARUTAREPMET
RODAROPAVE

(° )C

ANOISERPEDADIAC SEVART TEVALED )ISP(
02 04 06 08 001 021 041 061

NOISERPCF
5° °0, 85.0 28.0 00.1 51.1 92.1 14.1 35.1 36.1

°01- 05.0 17.0 78.0 00.1 21.1 22.1 23.1 14.1
°02- 44.0 36.0 77.0 98.0 00.1 01.1 81.1 62.1

CAPACIDADES DE VALVULAS DE
EXPANSION TERMOSTATICA

TONELADAS DE REFRIGERACION

OPITALUVLAV
DADICAPAC

LANIMON
)snot(

ETNAREGIRFER
21 a431 A104 A904

ADADNEMOCERACITATSOMRETAGRAC
06PCF,CF 06PCJ,CJ 06PCX,CX 06PCF,CF

(RODAROPAVEEDARUTAREPMET C° )
5° 0° 01- ° 02- ° 5° 0° 01- ° 02- ° 5° 0° 01- ° 02- ° 5° 0° 01- ° 02- °

GE-G-FE-F-IN 8/1 21.0 21.0 21.0 31.0 51.0 41.0 41.0 61.0 61.0 51.0 51.0 71.0 51.0 41.0 41.0 51.0
GE-G-FE-F 6/1 12.0 02.0 22.0 42.0 52.0 42.0 72.0 82.0 62.0 62.0 92.0 13.0 52.0 42.0 72.0 92.0

GE-G-FE-F-IN 4/1 62.0 52.0 82.0 03.0 13.0 03.0 33.0 53.0 33.0 23.0 63.0 93.0 13.0 03.0 43.0 73.0
GE-G-FE-F-IN 2/1 94.0 64.0 84.0 84.0 95.0 55.0 75.0 75.0 46.0 06.0 26.0 66.0 06.0 65.0 85.0 16.0
GE-G-FE-F-IN 1 99.0 39.0 59.0 69.0 81.1 11.1 31.1 31.1 72.1 91.1 32.1 23.1 91.1 21.1 51.1 22.1

GE-G-FE-F 2/1-1 85.1 84.1 35.1 04.1 98.1 77.1 28.1 66.1 30.2 19.1 89.1 11.2 09.1 97.1 48.1 69.1
S-)txE(GE&G-)tnI(C-)txE(FE&F 2 89.1 58.1 19.1 87.1 63.2 12.2 72.2 11.2 45.2 93.2 74.2 36.2 83.2 32.2 03.2 54.2

S-C 2/1-2 74.2 23.2 83.2 12.2 59.2 67.2 48.2 36.2 81.3 99.2 90.3 92.3 89.2 97.2 88.2 60.3
S-C-)txE(FE&F 3 79.2 87.2 68.2 27.2 55.3 23.3 04.3 22.3 18.3 85.3 07.3 59.3 75.3 53.3 54.3 76.3

)txE(S&C 5 89.4 43.4 78.3 55.3 59.5 81.5 06.4 12.4 14.6 06.5 10.5 30.5 99.5 32.5 76.4 86.4
)txE(S 6 89.5 12.5 46.4 05.4 41.7 22.6 25.5 43.5 96.7 27.6 10.6 30.6 91.7 82.6 06.5 16.5
)txE(S 01 42.9 02.8 26.7 54.7 0.11 97.9 60.9 48.8 9.11 6.01 68.9 1.01 1.11 88.9 02.9 24.9

H 2/1-1 85.1 84.1 35.1 04.1 98.1 77.1 28.1 66.1 30.2 19.1 89.1 11.2 09.1 97.1 48.1 69.1
H 3 79.2 87.2 97.2 75.2 55.3 23.3 23.3 50.3 18.3 85.3 26.3 56.3 75.3 53.3 73.3 04.3
H 4 59.3 17.3 27.3 03.3 37.4 24.4 34.4 19.3 90.5 87.4 28.4 78.4 67.4 64.4 05.4 35.4
H 5 49.4 36.4 56.4 30.4 19.5 35.5 45.5 87.4 63.6 79.5 30.6 90.6 59.5 85.5 26.5 76.5
H 8 14.7 59.6 89.6 20.6 68.8 92.8 13.8 41.7 45.9 69.8 40.9 31.9 39.8 73.8 34.8 05.8
H 21 6.11 8.01 9.01 66.9 8.31 9.21 0.31 5.11 9.41 0.41 1.41 2.41 9.31 1.31 2.31 3.31
M 31 9.21 0.21 0.21 1.11 4.51 4.41 3.41 2.31 5.61 5.51 5.51 3.51 5.51 5.41 5.41 2.41
M 51 3.51 4.41 3.41 6.31 3.81 1.71 0.71 1.61 7.91 5.81 5.81 2.81 4.81 3.71 2.71 0.71
M 02 8.91 5.81 4.81 1.71 6.32 1.22 9.12 3.02 4.52 9.32 9.32 5.32 8.32 3.22 2.22 9.12
M 52 7.42 2.32 0.32 4.02 5.92 6.72 4.72 2.42 8.13 9.92 8.92 4.92 8.92 9.72 8.72 3.72

ODAECNALABOICIFIROEDACITATSOMRETNOISNAPXEEDSALUVLAV
FBS-FBE-FB AAA 12.0 02.0 22.0 42.0 52.0 42.0 72.0 82.0 62.0 62.0 92.0 13.0 52.0 42.0 72.0 92.0
FBS-FBE-FB AA 54.0 24.0 34.0 14.0 35.0 05.0 15.0 84.0 75.0 45.0 65.0 95.0 45.0 05.0 25.0 55.0
FBS-FBE-FB A 99.0 39.0 59.0 69.0 81.1 11.1 31.1 31.1 72.1 91.1 32.1 23.1 91.1 21.1 51.1 22.1
FBS-FBE-FB B 86.1 75.1 26.1 94.1 10.2 88.1 39.1 77.1 61.2 30.2 01.2 42.2 20.2 09.1 69.1 80.2
FBS-FBE-FB C 79.2 87.2 68.2 27.2 55.3 23.3 04.3 22.3 18.3 85.3 07.3 59.3 75.3 53.3 54.3 76.3

SBE 5 40.5 75.4 83.4 88.3 20.6 54.5 12.5 06.4 84.6 98.5 76.5 97.5 60.6 05.5 92.5 93.5
SBE 7 49.6 03.6 40.6 53.5 03.8 25.7 81.7 43.6 39.8 21.8 28.7 89.7 63.8 95.7 92.7 34.7
SBE 9 22.9 91.8 64.7 56.6 0.11 87.9 88.8 88.7 9.11 6.01 66.9 34.9 1.11 78.9 10.9 87.8
SBE 21 2.31 7.11 6.01 03.9 8.51 0.41 7.21 0.11 0.71 1.51 8.31 2.31 9.51 1.41 8.21 3.21

O 9 09.8 43.8 34.8 56.7 6.01 59.9 0.01 70.9 4.11 7.01 9.01 2.11 7.01 0.01 2.01 4.01
O 21 6.11 8.01 0.11 1.01 8.31 9.21 1.31 0.21 9.41 0.41 2.41 6.41 9.31 1.31 2.31 6.31
O 61 3.51 4.41 5.41 2.31 3.81 1.71 3.71 6.51 7.91 5.81 8.81 3.91 4.81 3.71 5.71 0.81
O 32 6.22 0.22 2.32 1.02 1.72 3.62 6.72 9.32 1.92 4.82 0.03 8.92 3.72 5.62 0.82 7.72
O 23 5.13 6.03 2.23 6.62 7.73 6.63 3.83 5.13 5.04 5.93 7.14 5.14 9.73 9.63 9.83 6.83
O 04 4.93 3.83 3.04 3.23 1.74 7.54 9.74 3.83 7.05 4.94 2.25 9.15 4.74 1.64 6.84 2.84
V 53 6.43 4.23 0.23 9.72 4.14 7.83 1.83 0.33 5.44 8.14 5.14 2.04 7.14 1.93 7.83 4.73
V 54 5.44 7.14 2.14 1.63 2.35 8.94 0.94 8.24 2.75 7.35 3.35 6.15 6.35 2.05 7.94 0.84
V 55 4.45 9.05 3.05 1.54 0.56 8.06 9.95 5.35 9.96 7.56 2.56 1.36 5.56 4.16 8.06 7.85
W 08 0.48 7.87 4.67 8.66 001 0.49 9.09 2.97 801 201 0.99 6.19 101 9.49 2.29 2.58
W 011 811 - - - 141 - - - 151 - - - 241 - - -
OPITALUVLAV OICIFIRO EDSALUVLAV OICIFIRO QByQOPIT-ELBAIBMACRETNI

QE-QS-Q 0 6/1 02.0 91.0 91.0 81.0 42.0 22.0 32.0 22.0 52.0 42.0 52.0 62.0 62.0 22.0 32.0 52.0
QE-QS-Q 1 4/1 54.0 24.0 34.0 04.0 35.0 05.0 15.0 74.0 75.0 45.0 65.0 95.0 45.0 05.0 25.0 55.0
QE-QS-Q 2 2/1 46.0 06.0 26.0 75.0 77.0 27.0 47.0 86.0 38.0 87.0 08.0 68.0 77.0 37.0 57.0 08.0
QE-QS-Q 3 1 99.0 39.0 59.0 09.0 81.1 11.1 31.1 60.1 72.1 91.1 32.1 23.1 91.1 21.1 51.1 22.1
QE-QS-Q 4 2/1-1 83.1 03.1 33.1 92.1 56.1 55.1 95.1 35.1 87.1 76.1 37.1 48.1 76.1 65.1 16.1 17.1
QE-QS-Q 5 2 89.1 58.1 19.1 18.1 63.2 12.2 72.2 51.2 45.2 93.2 74.2 36.2 83.2 32.2 03.2 54.2
QE-QS-Q 6 2/1-2 76.2 05.2 75.2 14.2 91.3 99.2 60.3 68.2 34.3 22.3 33.3 55.3 12.3 10.3 11.3 13.3

QBS-QBE-QB vsartoeuqdadicapacamsimalneneitodaecnalabotreupedselbazalpmeersoicifirosoL ál .CyB,A,AA,AAAopitsotreupnocodaecnalabotreupedsaluv

APLICACIONES DE AIRE ACONDICIONADO, BOMBAS DE CALOR  Y REFRIGERACION COMERCIAL

Estos factores incluyen correcciones por densidad líquida y efecto refrigerante neto y
están basados en temperatura de evaporador de -20°C. Pueden usarse en temperaturas
entre -20°C y 5°C, dado que la variación respecto a los factores reales no es significativa.



OPITALUVLAV
DADICAPAC

LANIMON
)snot(

ETNAREGIRFER
22 A704 C704

ADADNEMOCERACITATSOMRETAGRAC
AGV,001PCV,CV 04PZV,ZV AGV,OO1PCV,CV AGN,OO1PCN,CN

(RODAROPAVEEDARUTAREPMET C° )
5° 0° 01- ° 02- ° 03- ° 04- ° 5° 0° 01- ° 02- ° 5° 0° 01- ° 02- °

GE-G-FE-F 5/1 02.0 91.0 12.0 91.0 61.0 11.0 81.0 81.0 02.0 71.0 81.0 81.0 81.0 71.0
IN 4/1 03.0 03.0 23.0 03.0 42.0 71.0 82.0 72.0 23.0 72.0 82.0 72.0 92.0 62.0

GE-G-FE-F 3/1 43.0 43.0 63.0 23.0 52.0 81.0 23.0 13.0 53.0 03.0 13.0 13.0 23.0 82.0
GE-G-FE-F-IN 2/1 44.0 44.0 64.0 14.0 23.0 32.0 14.0 04.0 14.0 63.0 04.0 93.0 14.0 63.0

GE-G 4/3 47.0 37.0 77.0 27.0 26.0 44.0 86.0 76.0 67.0 46.0 76.0 66.0 86.0 46.0
GE-G-FE-F-IN 1 89.0 79.0 20.1 59.0 97.0 65.0 19.0 98.0 10.1 48.0 98.0 88.0 19.0 38.0

GE-G-FE-F 2/1-1 75.1 55.1 46.1 54.1 21.1 97.0 54.1 24.1 16.1 82.1 34.1 04.1 64.1 72.1
S-)txE(GE&G-C-)txE(FE&F 2 69.1 49.1 50.2 99.1 97.1 82.1 28.1 87.1 30.2 67.1 87.1 57.1 28.1 47.1

GE&)tnI(G-)tnI(FE&F 2/1-2 54.2 24.2 65.2 93.2 10.2 34.1 72.2 32.2 05.2 11.2 32.2 91.2 82.2 90.2
S-)tnI(C-)txE(GE&G-)txE(FE&F 3 31.3 01.3 82.3 78.2 31.2 25.1 19.2 58.2 42.3 45.2 58.2 08.2 29.2 15.2

S-C 4 14.4 63.4 16.4 90.4 41.3 32.2 90.4 10.4 52.4 16.3 10.4 49.3 11.4 85.3
S-C-)txE(FE&F 5 90.5 40.5 33.5 67.4 96.3 36.2 37.4 36.4 62.5 02.4 46.4 55.4 47.4 71.4

)txE(S&C 8 48.7 57.7 20.8 87.6 79.4 05.3 72.7 21.7 19.7 99.5 31.7 00.7 41.7 49.5
)txE(S 01 08.9 96.9 0.01 84.8 02.6 73.4 90.9 09.8 09.9 94.7 29.8 57.8 39.8 34.7
)txE(S 51 2.51 0.51 5.51 3.31 47.9 90.7 1.41 8.31 3.51 8.11 8.31 6.31 8.31 7.11

H 2/1-2 54.2 04.2 35.2 53.2 95.1 22.1 72.2 12.2 94.2 70.2 32.2 71.2 52.2 60.2
H 2/1-5 94.5 83.5 66.5 22.5 84.3 76.2 90.5 49.4 06.5 16.4 00.5 68.4 40.5 75.4
H 7 68.6 37.6 70.7 92.6 09.3 99.2 73.6 81.6 89.6 55.5 52.6 80.6 92.6 15.5
H 11 3.01 1.01 6.01 51.9 13.5 70.4 55.9 72.9 4.01 80.8 73.9 21.9 44.9 10.8
H 61 9.41 6.41 4.51 2.31 85.7 18.5 8.31 4.31 1.51 7.11 6.31 2.31 7.31 6.11
H 02 8.12 3.12 4.22 9.91 4.21 74.9 2.02 6.91 2.22 6.71 8.91 3.91 0.02 5.71
M 12 1.12 8.02 8.22 8.12 7.61 9.21 5.91 1.91 4.22 1.91 2.91 8.51 2.02 0.91
M 62 0.62 7.52 9.72 0.82 7.32 2.81 1.42 6.32 5.72 7.42 6.32 2.32 9.42 5.42
M 43 3.33 9.23 8.53 8.43 8.72 5.12 9.03 3.03 4.53 7.03 3.03 8.92 9.13 5.03
M 24 1.14 7.04 2.44 7.34 5.33 6.42 3.83 4.73 7.34 6.83 5.73 8.63 4.93 3.83

ODAECNALABOICIFIROEDACITATSOMRETNOISNAPXEEDSALUVLAV
FBS-FBE-FB AAA 43.0 43.0 63.0 23.0 52.0 81.0 23.0 13.0 53.0 82.0 13.0 13.0 23.0 82.0
FBS-FBE-FB AA 47.0 37.0 77.0 27.0 26.0 44.0 86.0 76.0 67.0 46.0 76.0 66.0 86.0 46.0
FBS-FBE-FB A 75.1 55.1 46.1 54.1 21.1 97.0 54.1 24.1 16.1 82.1 34.1 04.1 64.1 72.1
FBS-FBE-FB B 47.2 17.2 78.2 95.2 60.2 64.1 45.2 94.2 48.2 92.2 05.2 54.2 55.2 72.2
FBS-FBE-FB C 90.5 40.5 33.5 67.4 96.3 36.2 37.4 36.4 62.5 02.4 46.4 55.4 47.4 71.4

SBE 8 53.8 70.8 61.8 80.7 52.5 07.3 47.7 14.7 53.7 52.6 06.7 92.7 62.7 02.6
SBE 11 3.11 9.01 0.11 85.9 01.7 00.5 5.01 0.01 49.9 64.8 3.01 78.9 28.9 93.8
SBE 51 2.51 8.41 7.41 1.21 90.9 86.6 1.41 6.31 3.31 8.01 8.31 4.31 1.31 6.01
SBE 02 9.12 1.12 6.02 9.61 6.21 54.8 4.02 4.91 6.81 9.41 0.02 1.91 3.81 8.41

O 51 7.41 2.41 4.41 9.11 23.8 99.5 7.31 1.31 3.41 6.01 4.31 9.21 9.21 5.01
O 02 8.12 1.12 4.12 7.81 4.21 74.9 2.02 4.91 1.12 6.61 8.91 0.91 0.91 4.61
O 03 0.03 0.92 4.92 5.42 7.71 0.41 8.72 6.62 0.92 6.12 3.72 2.62 1.62 5.12
O 04 5.93 9.83 1.93 1.23 9.62 3.12 6.63 7.53 6.83 4.82 0.63 1.53 8.43 1.82
O 55 9.35 1.35 3.35 4.34 7.03 7.32 0.05 8.84 7.25 4.83 1.94 0.84 5.74 0.83
O 07 5.17 4.07 8.07 3.75 8.43 8.52 4.66 7.46 9.96 6.05 1.56 6.36 0.36 2.05
V 25 0.15 2.05 2.45 0.55 9.73 8.82 3.74 1.64 5.35 7.84 4.64 3.54 3.84 2.84
V 07 5.17 4.07 1.67 6.67 1.25 4.93 4.66 7.46 1.57 7.76 1.56 6.36 8.76 1.76
V 001 0.89 5.69 401 301 0.76 8.05 9.09 7.88 301 7.09 2.98 2.78 8.29 9.98
W 531 041 831 941 741 0.69 7.27 031 721 741 921 821 521 331 921
W 081 581 - - - - - 271 - - - 961 - - -
OPITALUVLAV OICIFIRO QByQOPIT-ELBAIBMACRETNIOICIFIROEDACITATSOMRETNOISNAPXEEDSALUVLAV

QE-QS-Q 0 3/1 43.0 43.0 63.0 23.0 52.0 81.0 23.0 13.0 53.0 82.0 13.0 13.0 23.0 82.0
QE-QS-Q 1 4/3 47.0 37.0 77.0 27.0 26.0 44.0 86.0 76.0 67.0 46.0 76.0 66.0 86.0 46.0
QE-QS-Q 2 1 89.0 79.0 20.1 59.0 97.0 65.0 19.0 98.0 10.1 48.0 98.0 88.0 19.0 38.0
QE-QS-Q 3 2/1-1 74.1 54.1 45.1 53.1 10.1 27.0 63.1 43.1 25.1 91.1 43.1 13.1 73.1 81.1
QE-QS-Q 4 2/1-2 54.2 24.2 65.2 93.2 10.2 34.1 72.2 32.2 35.2 11.2 32.2 91.2 82.2 90.2
QE-QS-Q 5 2/1-3 34.3 93.3 95.3 13.3 47.2 59.1 81.3 21.3 45.3 39.2 21.3 60.3 91.3 09.2
QE-QS-Q 6 5 07.4 56.4 29.4 63.4 43.3 83.2 63.4 72.4 58.4 58.3 82.4 02.4 83.4 28.3

QBS-QBE-QB setneidnopserrocsaleuqsedadicapacsamsimsalneneitCyB,A,AA,AAAopitledodaecnalabotreupedselbazalpmeersoicifirosoL
vsaledlanimondadicapacala á tsesaluvl á .abirraedodaecnalabotreupedradn

OPITALUVLAV 5a22-R °C OPITALUVLAV 5a22-R °C
BPR-AG-2-EVIR 01.2 AG-2-EVCR 03.2
BPR-AG-3-EVIR 33.3 AG-3-EVCR 02.3
BPR-AG-4-EVIR 90.4 AG-4-EVCR 02.4

BPR-AG-5-EVIR 34.4 AG-5-EVCR 00.5
AG-6-EVCR 10.6
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CAPACIDADES DE VALVULAS DE
EXPANSION TERMOSTATICA

TONELADAS DE REFRIGERACION

-EGIRFER
ETNAR

(ODIUQILEDARUTAREPMET C° )
02- ° 01- ° 0° 01 ° 02 ° 03 ° 04 ° 05 ° 06 °

ODIUQILCF
22 36.1 35.1 24.1 23.1 12.1 11.1 00.1 98.0 87.0
A704 58.1 17.1 75.1 44.1 03.1 51.1 00.1 48.0 66.0
C704 24.1 63.1 03.1 32.1 61.1 80.1 00.1 19.0 28.0

ARUTAREPMET
RODAROPAVE

(° )C

)ISP(TEVALEDSEVARTANOISERPEDADIAC
03 05 57 001 521 051 571 002 522 052 572

PCF NOISER
5° °0, 55.0 17.0 78.0 00.1 21.1 22.1 23.1 14.1 05.1 85.1 66.1

°01- 94.0 36.0 77.0 98.0 00.1 01.1 81.1 62.1 43.1 14.1 84.1
°02- 44.0 75.0 17.0 28.0 19.0 00.1 80.1 51.1 22.1 92.1 53.1

03- ° °04-, 14.0 35.0 56.0 67.0 58.0 39.0 00.1 70.1 31.1 02.1 52.1
Estos factores incluyen correcciones por densidad líquida y efecto refrigerante neto y están basados en temperatura de evaporador de -20°C. Pueden usarse en temperaturas entre
-40°C y 5°C, dado que la variación respecto a los factores reales no es significativa.

22, 407A, 407C



BOLETIN 10-10(S1) / Página 7

APLICACIONES DE AIRE ACONDICIONADO, BOMBAS DE CALOR  Y REFRIGERACION COMERCIAL

ARUTAREPMET
RODAROPAVE

( C° )

)ISP(TEVALEDSEVARTANOISERPEDADIAC
03 05 57 001 521 051 571 002 522 052 572

NOISERPCF
5° °0, 55.0 17.0 78.0 00.1 21.1 22.1 23.1 14.1 05.1 85.1 66.1

01– ° 94.0 36.0 77.0 98.0 00.1 01.1 81.1 62.1 43.1 14.1 84.1
02– ° 44.0 85.0 17.0 28.0 19.0 00.1 80.1 51.1 22.1 92.1 53.1

03- ° 04-& ° 14.0 35.0 56.0 67.0 58.0 39.0 00.1 70.1 31.1 02.1 52.1
Estos factores incluyen correcciones por densidad líquida y efecto refrigerante neto y están basados en temperatura de evaporador de -20°C. Pueden usarse en temperaturas entre -
40°C y 5°C, dado que la variación respecto a los factores reales no es significativa.

EGIRFER ETNAR
(ODIUQILEDARUTAREPMET C° )

02- ° 01- ° 0° 01 ° 02 ° 03 ° 04 ° 05 ° 06 °
ODIUQILCF

A404 91.2 00.2 18.1 26.1 24.1 12.1 00.1 87.0 55.0
A804 47.1 26.1 05.1 83.1 62.1 31.1 00.1 78.0 37.0
205 79.1 28.1 66.1 05.1 33.1 71.1 00.1 38.0 66.0

°55.51 °11.12 °66.62 °22.23 °77.73 °33.34 °88.84 °44.45 06 °
A014 23.1 42.1 61.1 80.1 00.1 29.0 38.0 37.0 26.0

404A, 408A, 502    
CAPACIDADES DE VALVULAS DE

EXPANSION TERMOSTATICA
TONELADAS DE REFRIGERACION

OPITALUVLAV
DADICAPAC

LANIMON
)snot(

RODAROPAVELEDARUTAREPMET
5 C° 04( F° ) 01- C° 02( F° ) 02- C° 0( F° )

)ISP(TEVALEDSEVARTANOISERPEDDADICAPAC
051 571 002 051 571 002 051 571 002

AG-2-EZCR 2 76.2 98.2 90.3 06.2 18.2 10.3 33.2 15.2 96.2
AG-3-EZCR 3 17.3 10.4 92.4 26.3 19.3 81.4 42.3 05.3 47.3
AG-4-EZCR 4 88.4 62.5 36.5 67.4 41.5 94.5 52.4 95.4 19.4
AG-5-EZCR 5 08.5 72.6 07.6 66.5 11.6 45.6 60.5 64.5 48.5
AG-6-EZCR 6 69.6 25.7 40.8 97.6 43.7 48.7 84.5 29.5 23.6

APLICACIONES DE AIRE ACONDICIONADO Y BOMBAS DE CALOR

410A
CAPACIDADES DE VALVULAS DE

EXPANSION TERMOSTATICA
TONELADAS DE REFRIGERACION

OPITALUVLAV
DADICAPAC

LANIMON
)snot(

ETNAREGIRFER
A404 A804 205

ADADNEMOCERACITATSOMRETAGRAC
511PCS,CS PZS,ZS 511PCR,CR PZR,ZR 511PCR,CR PZR,ZR

(RODAROPAVEEDARUTAREPMET C° )
5° 0° 01- ° 02- ° 03- ° 04- ° 5° 0° 01- ° 02- ° 03- ° 04- ° 5° 0° 01- ° 02- ° 03- ° 04- °

GE-G-FE-F-IN 8/1 41.0 41.0 51.0 51.0 31.0 11.0 91.0 91.0 02.0 12.0 91.0 61.0 41.0 41.0 51.0 51.0 41.0 11.0
GE-G-FE-F 6/1 22.0 22.0 32.0 42.0 12.0 71.0 03.0 03.0 23.0 43.0 03.0 52.0 22.0 12.0 32.0 42.0 12.0 71.0

GE-G-FE-F-IN 4/1 82.0 82.0 92.0 03.0 72.0 12.0 83.0 83.0 14.0 34.0 93.0 13.0 82.0 72.0 92.0 03.0 72.0 22.0
GE-G-FE-F-IN 2/1 45.0 25.0 65.0 75.0 15.0 04.0 37.0 27.0 77.0 18.0 47.0 95.0 35.0 25.0 65.0 85.0 25.0 14.0
GE-G-FE-F-IN 1 89.0 79.0 40.1 70.1 59.0 57.0 33.1 23.1 44.1 25.1 73.1 11.1 79.0 69.0 30.1 80.1 79.0 77.0

GE-G-FE-F 2/1-1 74.1 34.1 74.1 34.1 72.1 00.1 00.2 69.1 50.2 30.2 38.1 94.1 54.1 24.1 74.1 44.1 92.1 30.1
S-)tnI(C-)txE(GE&G-)txE(FE&F 2 69.1 19.1 69.1 09.1 96.1 33.1 76.2 26.2 37.2 96.2 54.2 89.1 49.1 98.1 59.1 19.1 27.1 73.1

S-C-)txE(FE&F 3 57.2 76.2 27.2 05.2 11.2 66.1 47.3 66.3 97.3 55.3 50.3 74.2 27.2 56.2 27.2 35.2 51.2 17.1
S-C 4 29.3 18.3 98.3 55.3 59.2 23.2 53.5 32.5 84.5 30.5 82.4 54.3 88.3 87.3 98.3 85.3 10.3 04.2

)txE(S&C 6 34.5 79.4 46.4 93.4 38.3 28.2 04.7 28.6 64.6 32.6 65.5 91.4 73.5 39.4 36.4 34.4 19.3 19.2
)txE(S 7 19.6 23.6 09.5 95.5 88.4 95.3 24.9 86.8 22.8 39.7 80.7 43.5 38.6 72.6 09.5 46.5 89.4 17.3
)txE(S 01 78.9 40.9 34.8 06.7 21.6 15.4 5.31 4.21 5.01 8.01 78.8 07.6 67.9 69.8 24.8 66.7 42.6 56.4

H 2/1-1 84.1 83.1 73.1 34.1 52.1 49.0 10.2 98.1 29.1 30.2 18.1 04.1 64.1 73.1 73.1 44.1 72.1 79.0
H 3 67.2 75.2 84.2 83.2 80.2 75.1 67.3 35.3 64.3 73.3 10.3 33.2 37.2 55.2 84.2 04.2 21.2 26.1
H 4 49.3 86.3 05.3 72.3 19.2 02.2 73.5 40.5 78.4 56.4 22.4 62.3 09.3 56.3 05.3 03.3 79.2 72.2
H 2/1-6 04.6 79.5 86.5 22.5 25.4 24.3 37.8 91.8 29.7 14.7 65.6 80.5 33.6 39.5 86.5 72.5 16.4 35.3
H 9 63.9 37.8 13.8 89.6 91.5 29.3 8.21 0.21 5.11 19.9 25.7 38.5 62.9 66.8 03.8 40.7 92.5 50.4
H 21 8.21 9.11 4.11 1.01 13.8 82.6 5.71 4.61 8.51 4.41 0.21 43.9 7.21 9.11 4.11 2.01 74.8 94.6
M 51 5.51 1.51 1.51 4.31 4.21 84.9 1.12 7.02 0.12 0.91 0.81 1.41 3.51 0.51 1.51 5.31 6.21 97.9
M 02 2.02 7.91 5.91 8.61 5.51 9.11 5.72 0.72 3.72 9.32 5.22 7.71 0.02 6.91 5.91 0.71 8.51 3.21
M 52 2.52 6.42 4.42 5.02 2.81 9.31 3.43 7.33 0.43 1.92 4.62 7.02 9.42 4.42 4.42 7.02 6.81 4.41
M 03 4.03 7.92 4.92 4.42 1.12 1.61 4.14 7.04 9.04 6.43 5.03 0.42 1.03 4.92 4.92 6.42 5.12 7.61

ODAECNALABOICIFIROEDACITATSOMRETNOISNAPXEEDSALUVLAV
FBS-FBE-FB AAA 22.0 22.0 32.0 42.0 12.0 71.0 03.0 03.0 23.0 43.0 03.0 52.0 22.0 12.0 32.0 42.0 12.0 71.0
FBS-FBE-FB AA 44.0 34.0 64.0 64.0 93.0 13.0 06.0 95.0 46.0 56.0 65.0 54.0 44.0 34.0 64.0 64.0 04.0 23.0
FBS-FBE-FB A 89.0 79.0 40.1 70.1 59.0 57.0 33.1 23.1 44.1 25.1 73.1 11.1 79.0 69.0 30.1 80.1 79.0 77.0
FBS-FBE-FB B 18.1 67.1 08.1 56.1 83.1 80.1 74.2 24.2 07.2 43.2 00.2 16.1 97.1 57.1 08.1 66.1 04.1 21.1
FBS-FBE-FB C 57.2 76.2 27.2 05.2 11.2 66.1 47.3 66.3 97.3 55.3 60.3 74.2 27.2 56.2 27.2 35.2 51.2 17.1

SBE 6 15.5 12.5 80.5 74.4 23.3 18.2 15.7 51.7 80.7 53.6 18.4 81.4 54.5 71.5 80.5 15.4 83.3 19.2
SBE 2/1-7 84.7 70.7 09.6 39.5 32.4 95.3 2.01 07.9 16.9 24.8 31.6 33.5 93.7 10.7 09.6 89.5 13.4 07.3
SBE 01 02.9 97.8 15.8 11.7 95.5 14.4 5.21 1.21 8.11 1.01 90.8 55.6 01.9 27.8 15.8 71.7 07.5 55.4
SBE 31 1.31 6.21 3.21 0.01 89.7 48.5 9.71 3.71 0.71 3.41 6.11 21.8 0.31 5.21 2.21 1.01 41.8 30.6

O 9 63.9 37.8 52.8 68.6 33.5 02.4 8.21 0.21 5.11 47.9 27.7 52.6 62.9 66.8 42.8 29.6 34.5 43.4
O 21 8.21 9.11 3.11 39.9 94.8 07.6 5.71 4.61 7.51 1.41 3.21 0.01 7.21 9.11 3.11 0.01 66.8 19.6
O 12 7.02 3.91 7.71 4.31 2.01 30.8 2.82 5.62 7.42 0.91 7.41 9.11 5.02 1.91 7.71 5.31 4.01 92.8
O 03 6.92 8.82 2.82 1.12 2.51 0.21 4.04 5.93 2.93 9.92 1.22 9.71 3.92 6.82 1.82 2.12 5.51 4.21
O 53 3.43 4.33 6.23 9.32 5.61 1.31 8.64 8.54 4.54 9.33 0.42 4.91 9.33 1.33 6.23 1.42 9.61 5.31
O 54 1.44 9.24 9.14 8.92 1.91 0.51 1.06 8.85 4.85 2.24 6.72 4.22 6.34 6.24 9.14 0.03 4.91 5.51
V 83 3.73 8.53 0.63 8.33 5.03 9.22 9.05 1.94 1.05 9.74 2.44 0.43 9.63 5.53 0.63 1.43 1.13 6.32
V 05 1.05 0.84 3.84 4.64 5.34 6.23 3.86 9.56 3.76 8.56 0.36 5.84 5.94 7.74 3.84 8.64 3.44 7.33
V 07 8.86 9.56 5.66 7.46 9.06 7.54 7.39 4.09 7.29 7.19 2.88 9.76 0.86 4.56 5.66 2.56 0.26 2.74

OPITALUVLAV OICIFIRO QByQOPIT-ELBAIBMACRETNIOICIFIROEDACITATSOMRETNOISNAPXEEDSALUVLAV
QE-QS-Q 0 6/1 02.0 91.0 02.0 02.0 71.0 41.0 72.0 62.0 82.0 92.0 52.0 02.0 91.0 91.0 02.0 12.0 81.0 41.0
QE-QS-Q 1 4/1 44.0 34.0 64.0 64.0 93.0 13.0 06.0 95.0 46.0 56.0 65.0 54.0 44.0 34.0 64.0 64.0 04.0 23.0
QE-QS-Q 2 2/1 46.0 36.0 76.0 56.0 15.0 04.0 78.0 68.0 49.0 29.0 47.0 95.0 36.0 26.0 76.0 56.0 25.0 14.0
QE-QS-Q 3 1 89.0 59.0 79.0 88.0 37.0 85.0 43.1 13.1 53.1 52.1 60.1 68.0 79.0 59.0 79.0 98.0 57.0 06.0
QE-QS-Q 4 2/1-1 75.1 35.1 55.1 64.1 72.1 00.1 41.2 90.2 71.2 70.2 38.1 94.1 55.1 15.1 55.1 74.1 92.1 30.1
QE-QS-Q 5 2 60.2 00.2 40.2 39.1 96.1 33.1 18.2 57.2 48.2 37.2 54.2 89.1 40.2 99.1 40.2 49.1 27.1 73.1
QE-QS-Q 6 3 57.2 76.2 27.2 05.2 11.2 66.1 47.3 66.3 97.3 55.3 50.3 74.2 27.2 56.2 27.2 35.2 51.2 17.1

QBS-QBE-QB salaetneidnopserroclanimondadicapacaleuqsedadicapacsamsimsalneneitCyB,A,AA,AAAopitledodaecnalabotreupedselbazalpmeersoicifirosoL
vá .abirraedodaecnalabotreupedsaluvl
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OPITALUVLAV
DADICAPAC

LANIMON
)snot(

ETNAREGIRFER
A204 705

ADADNEMOCERACITATSOMRETAGRAC
511PCL,CL PZL,ZL 511CP,CP PZP,ZP

(RODAROPAVEEDARUTAREPMET C° )
5° 0° 01- ° 02- ° 03- ° 04- ° 5° 0° 01- ° 02- ° 03- ° 04- °

GE-G-FE-F-IN 8/1 41.0 41.0 51.0 51.0 41.0 11.0 41.0 41.0 41.0 51.0 31.0 01.0
GE-G-FE-F 6/1 22.0 22.0 32.0 42.0 12.0 71.0 22.0 12.0 22.0 32.0 12.0 61.0

GE-G-FE-F-IN 4/1 82.0 82.0 92.0 03.0 72.0 12.0 82.0 72.0 92.0 03.0 62.0 12.0
GE-G-FE-F-IN 2/1 35.0 25.0 65.0 85.0 15.0 14.0 35.0 15.0 55.0 65.0 05.0 04.0
GE-G-FE-F-IN 1 89.0 69.0 40.1 80.1 69.0 67.0 69.0 59.0 20.1 50.1 39.0 47.0

GE-G-FE-F 2/1-1 74.1 34.1 74.1 44.1 82.1 10.1 44.1 04.1 44.1 04.1 52.1 89.0
S-)tnI(C-)txE(GE&G-)txE(FE&F 2 69.1 09.1 69.1 19.1 17.1 53.1 39.1 78.1 29.1 68.1 66.1 13.1

S-C-)txE(FE&F 3 47.2 76.2 37.2 25.2 31.2 96.1 07.2 26.2 76.2 64.2 80.2 46.1
S-C 4 19.3 18.3 09.3 75.3 99.2 73.2 58.3 47.3 18.3 94.3 19.2 03.2

)txE(S&C 6 14.5 69.4 56.4 24.4 88.3 78.2 33.5 88.4 55.4 23.4 77.3 97.2
)txE(S 7 98.6 23.6 19.5 36.5 49.4 66.3 87.6 12.6 97.5 94.5 18.4 55.3
)txE(S 01 48.9 20.9 54.8 56.7 02.6 95.4 96.9 78.8 72.8 64.7 30.6 54.4

H 2/1-1 74.1 83.1 83.1 44.1 62.1 69.0 54.1 53.1 53.1 04.1 32.1 39.0
H 3 57.2 75.2 94.2 04.2 01.2 06.1 17.2 25.2 44.2 43.2 50.2 55.1
H 4 39.3 76.3 15.3 92.3 49.2 42.2 78.3 16.3 34.3 22.3 68.2 71.2
H 2/1-6 83.6 69.5 07.5 62.5 75.4 84.3 92.6 68.5 85.5 31.5 54.4 83.3
H 9 33.9 27.8 33.8 30.7 52.5 99.3 91.9 65.8 51.8 68.6 11.5 88.3
H 21 8.21 9.11 4.11 2.01 14.8 93.6 6.21 7.11 2.11 39.9 91.8 12.6
M 51 4.51 1.51 2.51 5.31 5.21 58.9 2.51 8.41 8.41 2.31 2.21 63.9
M 02 1.02 7.91 6.91 0.71 7.51 1.21 8.91 3.91 2.91 5.61 3.51 7.11
M 52 1.52 6.42 4.42 7.02 4.81 2.41 7.42 1.42 9.32 2.02 9.71 8.31
M 03 3.03 6.92 5.92 5.42 3.12 4.61 8.92 1.92 9.82 9.32 8.02 9.51

ODAECNALABOICIFIROEDACITATSOMRETNOISNAPXEEDSALUVLAV
FBS-FBE-FB AAA 22.0 22.0 32.0 42.0 12.0 71.0 22.0 12.0 22.0 32.0 12.0 61.0
FBS-FBE-FB AA 44.0 34.0 64.0 64.0 93.0 13.0 34.0 24.0 54.0 54.0 83.0 03.0
FBS-FBE-FB A 89.0 69.0 40.1 80.1 69.0 67.0 69.0 59.0 20.1 50.1 39.0 47.0
FBS-FBE-FB B 18.1 67.1 08.1 66.1 93.1 01.1 87.1 37.1 67.1 26.1 63.1 70.1
FBS-FBE-FB C 47.2 76.2 37.2 25.2 31.2 96.1 07.2 26.2 76.2 64.2 80.2 46.1

SBE 6 94.5 02.5 01.5 05.4 63.3 68.2 14.5 11.5 99.4 93.4 72.3 87.2
SBE 2/1-7 54.7 60.7 29.6 79.5 82.4 56.3 43.7 49.6 77.6 38.5 61.4 45.3
SBE 01 71.9 87.8 45.8 61.7 56.5 84.4 30.9 36.8 53.8 99.6 05.5 53.4
SBE 31 1.31 6.21 3.21 1.01 70.8 49.5 9.21 4.21 0.21 68.9 68.7 77.5

O 9 33.9 27.8 72.8 19.6 93.5 82.4 91.9 65.8 90.8 47.6 52.5 51.4
O 21 8.21 9.11 3.11 0.01 95.8 28.6 6.21 7.11 1.11 57.9 63.8 26.6
O 12 6.02 3.91 8.71 5.31 3.01 71.8 3.02 9.81 4.71 2.31 0.01 39.7
O 03 5.92 7.82 2.82 2.12 4.51 2.21 1.92 2.82 6.72 7.02 0.51 9.11
O 53 2.43 3.33 7.23 1.42 7.61 3.31 7.33 7.23 0.23 5.32 3.61 9.21
O 54 0.44 8.24 1.24 0.03 3.91 3.51 3.34 1.24 2.14 2.92 8.81 9.41
V 83 2.73 7.53 1.63 0.43 8.03 3.32 6.63 1.53 3.53 2.33 0.03 6.22
V 05 9.94 0.84 4.84 7.64 0.44 2.33 2.94 1.74 4.74 6.54 8.24 2.23
V 07 5.86 8.56 7.66 1.56 6.16 5.64 5.76 7.46 3.56 5.36 9.95 1.54

OPITALUVLAV OICIFIRO QByQOPIT-ELBAIBMACRETNIOICIFIROEDACITATSOMRETNOISNAPXEEDSALUVLAV
QE-QS-Q 0 6/1 02.0 91.0 02.0 12.0 71.0 41.0 91.0 91.0 02.0 02.0 71.0 31.0
QE-QS-Q 1 4/1 44.0 34.0 64.0 64.0 93.0 13.0 34.0 24.0 54.0 54.0 83.0 03.0
QE-QS-Q 2 2/1 36.0 36.0 86.0 56.0 15.0 14.0 36.0 26.0 66.0 46.0 05.0 04.0
QE-QS-Q 3 1 89.0 59.0 79.0 98.0 47.0 95.0 69.0 49.0 59.0 78.0 27.0 75.0
QE-QS-Q 4 2/1-1 65.1 25.1 65.1 74.1 82.1 10.1 45.1 05.1 35.1 34.1 52.1 89.0
QE-QS-Q 5 2 50.2 00.2 50.2 49.1 17.1 53.1 20.2 69.1 00.2 98.1 66.1 13.1
QE-QS-Q 6 3 47.2 76.2 37.2 25.2 31.2 96.1 07.2 26.2 76.2 64.2 80.2 46.1

QBS-QBE-QB dadicapacalasetneidnopserrocsaleuqsedadicapacsamsimsalneneitCyB,A,AA,AAAopitledodaecnalabotreupedselbazalpmeersoicifirosoL
vsaledlanimon ál tsesaluv á .abirraedodaecnalabotreupedradn

APLICACIONES DE REFRIGERACION COMERCIAL Y BAJA TEMPERATURA

-EGIRFER
ETNAR

(ODIUQILEDARUTAREPMET C° )
02- ° 01- ° 0° 01 ° 02 ° 03 ° 04 ° 05 ° 06 °

ODIUQILCF
A204 61.2 79.1 97.1 06.1 14.1 12.1 00.1 87.0 55.0
705 41.2 49.1 67.1 75.1 83.1 02.1 00.1 97.0 35.0

ARUTAREPMET
RODAROPAVE

°C

SEVARTANOISERPEDADIAC
ISP,TEVALED

05 57 001 521 051 571 002 522 052 572 003
NOISERPCF

5 ,° 0° 17.0 78.0 00.1 21.1 22.1 23.1 14.1 05.1 85.1 66.1 37.1
01- ° 36.0 77.0 98.0 00.1 01.1 81.1 62.1 43.1 14.1 84.1 55.1
02- ° 85.0 17.0 28.0 19.0 00.1 80.1 51.1 22.1 92.1 53.1 14.1

03- ,° 04- ° 35.0 56.0 67.0 58.0 39.0 00.1 70.1 31.1 02.1 52.1 13.1

Estos factores incluyen correcciones por densidad líquida y efecto refrigerante neto y
están basados en temperatura de evaporador de -20°C. Pueden usarse en temperaturas
entre -40°C y 5°C, dado que la variación respecto a los factores reales no es significativa.

CAPACIDADES DE VALVULAS DE
EXPANSION TERMOSTATICA

TONELADAS DE REFRIGERACION
402A & 507
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A404-R
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IN
4/1

a
1

8/1
a
1

8/1
a
1

racsoREAS

CR
2
a
5

– – FDO radloS

IR
2
a
5

– –
racsoREAS

ó
radloSFDO

F
5/1

a
5

8/1
a
3

8/1
a
3

racsoREAS

FE
5/1

a
5

8/1
a
3

8/1
a
3

radloSFDO

ALUVLAV
OPIT

DADICAPAC
LANIMON

)snot(

ETNAREGIRFER

ALUVLAV
OPIT

DADICAPAC
LANIMON

)snot(

ETNAREGIRFER
717 717

ACITATSOMRETAGRAC
ADADNEMOCER

ACITATSOMRETAGRAC
ADADNEMOCER

LA,CA LA,ZA LA
(RODAROPAVEEDARUTAREPMET C° ) (RODAROPAVEEDARUTAREPMET C° )

5° 5- ° 51- ° 52- ° 03- ° 5° 5- ° 51- ° 52- ° 03- °

D

1 80.1 50.1 20.1 67.0 86.0

A

02 9.02 4.02 2.02 4.91 4.71
2 24.2 92.2 20.2 22.1 70.1 03 7.23 5.13 3.03 5.72 3.42
5 59.5 56.5 50.5 20.3 66.2 05 5.35 0.25 6.05 9.64 7.14
01 3.11 8.01 1.01 27.6 79.5 57 5.08 1.87 8.57 1.76 7.85
51 2.81 0.71 1.51 27.8 46.7 001 701 501 101 1.09 1.87

-EGIRFER
ETNAR

(ODIUQILEDARUTAREPMET C° )
02- ° 01- ° 0° 01 ° 02 ° 03 ° 04 ° 05 ° 06 °

ODIUQILCF
717 82.1 22.1 71.1 11.1 60.1 00.1 49.0 88.0 38.0

ARUTAREPMET
RODAROPAVE

°C

)ISP(TEVALEDSEVARTANOISERPEDADIAC
04 06 08 001 021 041 061 081 002

NOISERPCF
5° 36.0 77.0 98.0 00.1 01.1 81.1 62.1 43.1 14.1
5- ° 85.0 17.0 28.0 19.0 00.1 80.1 51.1 22.1 92.1
51- ° 35.0 56.0 67.0 58.0 39.0 00.1 70.1 31.1 02.1

52- °, 03 ° 05.0 16.0 17.0 97.0 78.0 49.0 00.1 60.1 21.1

717 (Amoníaco)
APLICACIONES DE REFRIGERACION COMERCIAL

Válvula con cuerpo pequeño de bronce y estilo ángulo, que es ajustable por
su conexión de salida. En su conexión de entrada tiene un filtro de malla 50
reemplazable. Está diseñada para aplicaciones de refrigeración de pequeña
capacidad en las que no se requiere un ajuste externo. Aplicaciones típicas:
dispensadores de bebidas y máquinas de hacer hielo.

Válvula con cuerpo pequeño de bronce que es ajustable externamente y está
disponible para aplicaciones R-22 de aire acondicionado y bombas de calor.
Esta válvula puede suministrarse con la característica de Equilibrio Rápido de
la Presión (RPB). Es apropiada para reemplazar. Los tipos de VETs para
Fabricantes de Equipos (OEM).

CAPACIDADES DE VALVULAS DE
EXPANSION TERMOSTATICA

TONELADAS DE REFRIGERACION

Igual a la Tipo F excepto que tiene conexiones ODF soldar. La conexión de
entrada tiene un filtro de malla tipo inserto número 50. Aplicaciones típicas:
mostradores refrigerados, enfriadores y congeladores. También aire acondi-
cionado usando válvulas ecualizadas externamente.

PARA VETs TIPO FABRICANTE DE EQUIPOS (OEM), REFIERASE A PAGINA 39.

Estos factores incluyen correcciones por densidad líquida y efecto refriger-
ante neto y están basados en temperatura de evaporador de -20°C. Pueden
usarse en temperaturas entre -30°C y 5°C, dado que la variación respecto a los
factores reales no es significativa.

Los factores de corrección por temperatura de líquido fueron calculados
en base a 30°C de temperatura de líquido. 

Válvula ajustable externamente con cuerpo pequeño de bronce para sistemas
de refrigeración y aire acondicionado de pequeña capacidad. La conexión de
entrada SAE roscar tiene un filtro de malla reemplazable número 100.
Aplicaciones típicas: mostradores refrigerados, enfriadores y congeladores.
También aire acondicionado usando válvulas ecualizadas externamente.

Espec. en página 12

Espec. en página 13

Espec. en página 13

Espec. en página 14 y 15

Espec. en página 14 y 15

Cuerpo de bronce pequeño, válvula ajustable externamente disponible para
R-22 y R-410A en aplicaciones de aire acondicionado y bombas de calor. La
válvula contiene internamente una válvula check para eliminar la necesidad
de una válvula check externa en aplicaciones de bombas de calor.
Convenientemente para reemplazar TEV´s tipo OEM con o sin válvula check
interna en estas aplicaciones.
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6/1
a
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6/1
a
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radloSFDO
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G
5/1

a
3

8/1
a
2

8/1
a
2

racsoREAS

GE
5/1

a
3

8/1
a
2

8/1
a
2

radloSFDO

C
3
a
8

2
a
5

2
a
6

racsoREAS

FB
8/1

a
2/1-5

8/1
a
3

8/1
a
3

racsoREAS

FBS
8/1

a
2/1-5

8/1
a
3

8/1
a
3

radloSFDO
sadidnetxE

FBE
8/1

a
2/1-5

8/1
a
3

8/1
a
3

radloSFDO
sadidnetxE

Válvula ajustable externamente con cuerpo pequeño de bronce forjado para
sistemas de refrigeración y aire acondicionado de pequeña capacidad. La
conexión de entrada tiene un filtro de malla reemplazable número 100.
Aplicaciones típicas: mostradores refrigerados, enfriadores, congeladores y
aires acondicionados de pequeña capacidad.

Igual que la válvula G excepto que tiene conexiones ODF soldar  y una conex-
ión de entrada de bronce forjado, con un filtro de malla reemplazable número
100, que puede limpiarse o reemplazarse sin quitar la válvula de la línea.

Válvula con cuerpo de bronce forjado y ajustable externamente. La conex-
ión de entrada tiene un filtro de malla reemplazable número 80. Esta válvula
es una versión de mayor capacidad de la válvula Tipo G. Aplicaciones típi-
cas: mostradores refrigerados, enfriadores, congeladores y aires acondi-
cionados.

Con conexiones SAE roscar, del mismo tamaño que la válvula Tipo F y con-
strucción de orificio balanceado. La conexión de entrada tiene un filtro de
malla reemplazable número 100. Aplicaciones típicas: sistemas de refrig-
eración y aire acondicionado de pequeña capacidad que operan en un
amplio rango de condiciones de operación.

Igual a la válvula Tipo BF excepto que tiene conexiones ODF soldar y una
conexion de entrada de bronce forjado con un filtro de malla reemplazable
número 100 que puede limpiarse o reemplazarse sin quitar la válvula de la
línea.

Espec. en páginas 26-27

Espec. en páginas 26-27

Espec. en página 25

Espec. en página 24

Espec. en página 23

Espec. en página 22

PARA VETs TIPO FABRICANTE DE EQUIPOS (OEM), REFIERASE A PAGINA 39.

Espec. en páginas 16-21

Espec. en páginas 16-21

Espec. en páginas 16-21

La válvula Q tiene cuerpo de bronce y es ajustable externamente. El cuerpo
tiene un orificio o cartucho reemplazable. El cuerpo, orificio y elemento ter-
mostático pueden ordenarse como componentes independientes. Esto posi-
bilita que cuerpo, orificio y elemento termostático puedan ser ensamblados
para satisfacer requisitos específicos de un sistema. La entrada tiene un fil-
tro de malla reemplazable número 100. Aplicaciones típicas: refrigeración y
también aire acondicionado usando válvulas ecualizadas externamente. La
válvula BQ es la misma que la Q construida con puerto balanceado.

Igual a la válvula Q excepto que tiene conexiones ODF soldar. La válvula se
suministra con un filtro de malla número 100. La válvula EBQ es la misma que
la EQ construida con puerto balanceado.

Igual a la válvula Q excepto que tiene conexiones ODF soldar y una conexión
de entrada de bronce forjado con un filtro de malla reemplazable número 100
que puede limpiarse o reemplazarse sin quitar la válvula de la línea. La válvula
SBQ es la misma que la SQ construida con puerto balanceado.

Igual a la válvula Tipo BF excepto que tiene conexiones ODF soldar extendi-
das. La válvula se suministra con un filtro de malla número 100.



BOLETIN 10-10(S1) / Página 11

RaicnerefeRedaíuG á sTEVedadip

OPITALUVLAV

DADICAPACEDOGNAR
(LANIMON snot )

SENOIXENOC SALUVLAVEDNOICACILPAYNOICPIRCSED
22-R a431-R

A404-R
y

705-R

S
2
a
51

2
a
01

2
a
01

radloSFDO

SBE
8
a
02

5
a
21

6
a
31

radloSFDO
sadidnetxE

O
51

a
07

9
a
04

9
a
54

radloSFDO

H
2/1-2

a
02

2/1-1
a
21

2/1-1
a
21

radloSFDO
ó

adirBTPF

M
12

a
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a
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W
531

y
081

08
y
011

– radloSFDO
adirB

D
717-R
51a1

TPF
ó

arapadirB
radloS

A
717-R

001a02

TPF
ó

arapadirB
radloS

PARA VETs TIPO FABRICANTE DE EQUIPOS (OEM), REFIERASE A PAGINA 39.

Cuerpo de bronce en barra y ajustable externamente. Su entrada tiene un filtro
de malla permanente número 12. Válvula de propósito general para aplica-
ciones de aire acondicionado y refrigeración.

Tiene el mismo tamaño que la válvula Tipo S pero con conexiones ODF exten-
didas y construcción de orificio balanceado. 

Cuerpo de bronce en barra y ajustable externamente. Su entrada tiene un
filtro de malla permanente número 12. Esta válvula tiene construcción de
orificio balanceado y es apropiada para aplicaciones tanto de aire acondi-
cionado como refrigeración.

Cuerpo de bronce en barra, ajustable externamente y conexiones con bridas.
La conexión brida de entrada tiene un filtro de malla permanente número 16.
La conexión brida FPT requiere el juego o kit de adaptación K-1178. Esta
válvula ofrece las VETs de conexiones con bridas de capacidades más
pequeñas y está diseñada para aplicaciones tanto de aire acondicionado
como refrigeración.

Cuerpo de bronce fundido, ajustable externamente y conexiones con bridas.
La entrada tiene un filtro de malla número 12. Esta válvula ofrece capaci-
dades mayores que la Tipo H y es apropiada para aplicaciones de aire
acondicionado y refrigeración. 

Cuerpo de bronce fundido, ajustable externamente y conexiones con bridas.
La entrada tiene un filtro de malla número 12. Esta válvula ofrece capaci-
dades mayores que la Tipo M y es apropiada para aplicaciones de aire
acondicionado y refrigeración. Las bridas para la Tipo V son intercambiables
con las de la tipo M.

Cuerpo de bronce fundido, ajustable externamente y conexiones con bridas.
La entrada tiene un filtro de malla número 12. Esta válvula tiene un diseño de
doble orificio semi-balanceado y se usa principalmente en enfriadores de
gran capacidad. Esta válvula ofrece las mayores capacidades para VETs con
conexiones con bridas.

Válvula de cuerpo de hierro gris y ajustable externamente diseñada para ser-
vicio de amoníaco de pequeña capacidad. Con esta válvula se puede ordenar
un filtro de malla número 100 externo opcional XD-074. 

Válvula de cuerpo de hierro gris y ajustable externamente diseñada para ser-
vicio de amoníaco de gran capacidad. Con esta vávula se puede ordenar el
filtro de malla número 80 externo opcional 8004 (1/2 FPT) ó 8006 (3/4 FPT).

Espec. en página 37

Espec. en página 36

Espec. en página 35

Espec. en página 34

Espec. en página 33

Espec. en página 32

Espec. en página 28

Espec. en página 29

Espec. en páginas 30-31

Nota: Las vistas de sección transversal de las siguientes páginas
de especificación de válvulas ilustran la construcción interna de
maneras diferentes en dependencia a si se usa una construcción de
una ó dos barras de empuje. Las tipos NI, RIVE, F, EF, Q, EQ, SQ,
G, EG, C, S, H, M, D y A utilizan dos barras de empuje que no son
mostradas para evitar confusión. 

El diafragma en el elemento se deflecta en respuesta a cambios de
temperatura en el bulbo sensor. Esto mueve el portaeje y abre el
orificio. Las barras de empuje transmiten el movimiento del
diafragma al portaeje. Las válvulas tipos BF, EBF, SBF, EBS, BQ,
BQE, EBQE, RC, O, V y W utilizan solamente una barra de empu-
je. Las barras de empuje se muestran en la posición apropiada. 
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mm–SENOISNEMID
ADILASEDSENOIXENOC A B

8/3 EAS 301 96
2/1 EAS 29 85

SENOICACIFICEPSE AMAT ÑO AJAVANEDOLIFNOINU,34.ONOTNEMELEED

ETNAREGIRFER
C( ó edogid S )nalrop

OPIT SENOIXENOC sadagluP–
neserolavsoLracsoREAS luza nos

átse áresyradn sonemasodartsinimusn
arenamartoedeuqificepsees

rodazilaucE
onretnI

etnemaloS
ADARTNE ADILAS

)V(22
)N(C704
)V(A704

4/1-VIN 4/1 C
Z

04PZ

03

4/1 8/3ó Q

ó8/3 2/1 W 1 2/1-1

2/1-VIN 2/1

1-VIN 1

)J(a431
)F(21

)X(A104
)F(A904

8/1-JIN 8/1

C
4/1 8/3ó Q4/1-JIN 4/1

2/1-JIN 2/1

1-JIN 1 ó4/1 8/3 Q

)S(A404
)R(205

(A804 S)

8/1-SIN 8/1
C
Z
PZ

4/1 8/3ó Q4/1-SIN 4/1

2/1-SIN 2/1

1-SIN 1 ó4/1 8/3 Q

)P(705
)L(A204

8/1-PIN 8/1
C
Z
PZ

4/1 8/3ó Q4/1-PIN 4/1

2/1-PIN 2/1

1-PIN 1 ó4/1 8/3 Q

TIPO
La válvula Sporlan Tipo NI estilo ángulo (salida por debajo) de
Sporlan tiene un cuerpo pequeño de bronce y conexiones SAE
roscar. El elemento termostático es reemplazable y la conexión de
entrada tiene un filtro de malla reemplazable número 100. Se
provee un ajuste interno en la conexión de salida y los ajustes
pueden hacerse con una llave hexagonal 7/32" cuando la válvula es
desconectada.  Esta válvula fué diseñada para pequeños sistemas de
refrigeración tales como dispensadores de bebidas y máquinas de
hacer hielo, donde el espacio es limitado y no se requiere un ajuste
de recalentamiento externo.

para Refrigerantes 22-134a-404A-507 — Conexiones SAE Roscar

para detalles de construcción
completos, vea la página 38
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Filtro de Malla
Reemplazable

Filtro de Malla
1/4 SAE 

P/N 3008-000

Filtro de Malla
3/8 SAE 

P/N 1538-000

49

46

B

A

AMAT Ñ OBLUBEDO mm-
DRADNATSESAGRAC 22 a431 404 705

C 67xDO31
PZ&ZeireS 67xDO31 – 67xDO31

Q La conexión de entrada 3/8” SAE roscar tiene tubos con rosca larga. Se puede conectar tubo de 1/4” OD usando un tuerca roscada reductora 3/8” x 1/4”.
W La conexión de salida 1/2” SAE roscar tiene tubos con rosca larga. Se puede conectar tubo de 3/8” OD  usando un tuerca roscada reductora 1/2” x 3/8”.
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TIPOTIPO

mm–SENOISNEMID
AMAT ÑO

sadagluP A B *C

EAS8/3 34 – –
EAS2/1 24 64 –
FDO8/3 34 – 9
FDO2/1 54 43 11
FDO8/5 – 63 31

SENOICACIFICEPSE AMAT ÑO AJAVANEDOLIFNOINU,34.ONOTNEMELEED

ETNAREGIRFER
C( ó edogid S nalrop )

OPIT SENOIXENOC sadagluP–
Q neserolavsoL luza tsenos á resyradn án

arenamartoedeuqificepseessonemasodartsinimusrodazilaucE
onretxE

etnemaloS
racsoREAS R radloSFDO

ADARTNE ADILAS ADARTNE ADILAS

)V(22
)N(C704
)V(A704

2-EVIR 2
AG

etnemalos
03

8/3 2/1 8/3 2/1
1 2/1-13-EVIR 3

4-EVIR 4 2/1 2/1 2/1 ,2/1 8/5
5-EVIR 5

T
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VISTA
SUPERIOR

Conexión de
Ecualizador Externo

1/4" ODF ó SAE

46 ODF Soldar
39 SAE Roscar

30°

49

64

BA

108

74

C
C

ODF Soldar

51

19
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SENOICACIFICEPSE AMAT ÑO VANEDOLIFNOINU,34.ONOTNEMELEED AJA

ETNAREGIRFER
C( ó edogid S nalrop )

OPIT SENOIXENOC sadagluP–
Q neserolavsoL luza tsenos á resyradn án

arenamartoedeuqificepseessonemasodartsinimus
rodazilaucE

onretxE racsoREAS radloSFDO

ADARTNE ADILAS ADARTNE ADILAS rodazilaucE
onretxE W,E

)V(22
)N(C704
)V(A704

AG-2-EVCR 2

AG
etnemalos

03
etnemalos

8/3

2/1
2/1

8/3

2/1

2/1

8/5

EAS4/1
FDO4/1

1 2/1-1

AG-3-EVCR 3
AG-4-EVCR 4
AG-5-EVCR 5
AG-6-EVCR 6

)Z(A014
AG-2-EZCR 5.2

FDO4/1
AG-3-EZCR 4
AG-4-EZCR 5
AG-5-EZCR 6
AG-6-EZCR 5.7
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La válvula Sporlan Tipo RI es ajustable externamente, tiene un
cuerpo pequeño de bronce y conexiones SAE roscar ó ODF
soldar. Tiene un elemento termostático reemplazable y está dis-
eñada para pequeñas unidades R-22 de aire acondicionado y
bombas de calor. También un reemplazo ideal para vávulas
Sporlan tipo fabricante de equipo original (OEM) como las
VETs Tipo I y BI cuando son usadas en las aplicaciones previ-
amente descritas.

Esta válvula está disponible con Equilibrio Rápido de la Presión
(RPB) para el equilibrio de la presión durante el ciclo de apaga-
do, para reemplazo de válvulas con puerto de sangrado. Refiérase
al Boletín 10-9(S1) para información de aplicación adicional.

Los distribuidores de refrigerante que se acoplan directamente a
esta válvula están listados a continuación. Refiérase al Boletín
20-10 para información adicional de aplicación acerca del tema.

Conexión de Salida
1/2" SAE
1/2" ODF
5/8" ODF

Distribuidores
1603, 1605, 1606, 1608,
1650(R)
1613, 1616 
1620, 1622, 1651(R)

para Refrigerante 22 — Conexiones SAE Roscar Y ODF Soldar  TIPO

para detalles completos de
construcción, vea la página 38

Conexión de Salida
1/2" SAE
1/2" ODF
5/8" ODF

Distribuidores
1603, 1605, 1606, 1608,
1650(R)
1613, 1616 
1620, 1622, 1651(R)

Las válvulas tipo RC se encuentran disponibles para reemplazar
las tipo I, BI, CBI y CBBI. Estas válvulas tienen válvula interna
tipo check para permitir flujo opuesto en aplicaciones para bom-
bas de calor. Esto elimina la necesidad de una válvula check
externa conectada alrededor de la VET para el flujo opuesto. La
válvula RC puede ser usada en aplicaciones para Bombas de
Calor y en Aires Acondicionados (solamente para enfriar). Esto

le permite reducir el inventario al usar la misma válvula para
reemplazar las mencionadas con anterioridad.

El reducido tamaño del cuerpo de la válvula tipo RC hace un
reemplazo fácil de las tipo I, BI, CBI y CBBI cuando se compara
con los tamaños mayores de modelos (Tipo G, C o S).

para Refrigerante 22-410A — Conexiones SAE Roscar Y ODF Soldar  

para detalles completos de
construcción, vea la página 38
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mm–SENOISNEMID
DADICAPAC

snoT
AMAT ÑO

sadagluP A B C

3&2

EAS8/3 94 – –
EAS2/1 – 94 –
FDO8/3 94 – 9
FDO2/1 – 73 11

6&5,4
EAS2/1 84 94 –
FDO2/1 05 73 11
FDO8/5 – 93 21

ffeltahCsenoixenoC 84 34 –

AMAT Ñ EDO
BLUB – mm
sagraC

tsomreT á sacit E F

AGZ 91 15
AGV 91 15

TUBO CAPILAR DE 30"

48

Modelo
RPB

49

BA

108

74

SAE Roscar

51

19
64

Q Las válvulas también se encuentran disponibles bajo pedido especial con conexiones tipo Chatleff.
R ODF Soldar indica una conexión hembra en la válvula del diámetro apropiado para recibir tubo de cobre del tamaño OD correspondiente. Por tanto, 1/2” ODF

recibirá un tubo 1/2” OD.
T La capacidad nominal de esta válvula se incrementa en 15% cuando se usa la característica Equilibrio Rápido de la Presión (RPB). Un agujero taladrado

cruzado es parte de la construcción interna de la característica RPB y es este agujero el que provee el flujo de refrigerante adicional.

Q Las válvulas también se encuentran disponibles bajo pedido especial con conexiones tipo Chatleff.
W Válvulas con conexiones roscables solo tienen conexión roscable de 1/4” en el ecualizador, las soldables solo con 1/4” soldable.
E Válvulas con conexiones Chatleff estan disponibles con 1/8” OD x 24” de largo con flare y tuerca en el ecualizador.

30°VISTA
SUPERIOR

CHATLEFF OPCIÓN
CONEXIONES E

49

93

58

A B

46 F

E

* Profundidad de la campana.

C

Conexión de
Ecualizador

Externo
1/4" ODF
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SENOICACIFICEPSE AMAT ÑO AJAVANEDOLIFNOINU,34.ONOTNEMELEED

ETNAREGIRFER
C( ó edogid
S )nalrop

FOPIT FEOPIT SENOIXENOC sadagluP–
/racsoREAS E radloSFDO

neserolavsoL luza átsenos yradn
áres essonemasodartsinimusn

arenamartoedeuqificepse

racsoREAS radloSFDO

rodazilaucE
onretnI

rodazilaucE
onretxE

rodazilaucE
onretnI

rodazilaucE
onretxE

ADARTNE ADILAS

)V(22
)N(C704
)V(A704

5/1-VF 5/1-EVF 5/1-VFE 5/1-EVFE 5/1

03

4/1 8/3ó 8/3 ó 2/1

1 2/1-1

3/1-VF 3/1-EVF 3/1-VFE 3/1-EVFE 3/1
2/1-VF 2/1-EVF 2/1-VFE 2/1-EVFE 2/1

1-VF 1-EVF 1-VFE 1-EVFE 1
2/1-1-VF 2/1-1-EVF 2/1-1-VFE 2/1-1-EVFE 2/1-1

8/3 e 2/1 t

– 2-EVF – 2-EVFE 2
2/1-2-VF – 2/1-2-VFE – 2/1-2

– 3-EVF – 3-EVFE 3
– 5-EVF – 5-EVFE 5

)J(a431
)F(21

)X(A104
)F(A904

8/1-JF 8/1-EJF 8/1-JFE 8/1-EJFE 8/1

4/1 8/3ó Q ó8/3 2/1
6/1-JF 6/1-EJF 6/1-JFE 6/1-EJFE 6/1
4/1-JF 4/1-EJF 4/1-JFE 4/1-EJFE 4/1
2/1-JF 2/1-EJF 2/1-JFE 2/1-EJFE 2/1

1-JF 1-EJF 1-JFE 1-EJFE 1

8/3 e 2/1 t
2/1-1-JF 2/1-1-EJF 2/1-1-JFE 2/1-1-EJFE 2/1-1

– 2-EJF – 2-EJFE 2
– 3-EJF – 3-EJFE 3

)S(A404
)R(205
)R(A804

8/1-SF 8/1-ESF 8/1-SFE 8/1-ESFE 8/1

4/1 8/3ó Q 8/3 ó 2/1
6/1-SF 6/1-ESF 6/1-SFE 6/1-ESFE 6/1
4/1-SF 4/1-ESF 4/1-SFE 4/1-ESFE 4/1
2/1-SF 2/1-ESF 2/1-SFE 2/1-ESFE 2/1

1-SF 1-ESF 1-SFE 1-ESFE 1

8/3 e 2/1 t
2/1-1-SF 2/1-1-ESF 2/1-1-SFE 2/1-1-ESFE 2/1-1

– 2-ESF – 2-ESFE 2
– 3-ESF – 3-ESFE 3

)P(705
)L(A204

8/1-PF 8/1-EPF 8/1-PFE 8/1-EPFE 8/1

4/1 8/3ó Q 8/3 ó 2/1
6/1-PF 6/1-EPF 6/1-PFE 6/1-EPFE 6/1
4/1-PF 4/1-EPF 4/1-PFE 4/1-EPFE 4/1
2/1-PF 2/1-EPF 2/1-PFE 2/1-EPFE 2/1

1-PF 1-EPF 1-PFE 1-EPFE 1

8/3 e 2/1 t
2/1-1-PF 2/1-1-EPF 2/1-1-PFE 2/1-1-EPFE 2/1-1

– 2-EPF – 2-EPFE 2
– 3-EPF – 3-EPFE 3

para detalles de construcción
completos, vea la página 38

y

TIPO
Las válvula Sporlan Tipo F con conexiones SAE roscar o Tipo EF
con conexiones ODF soldar tienen un cuerpo pequeño de bronce con
partes internas idénticas y el elemento termostático es reemplazable.
La válvula Tipo F tiene un filtro de malla reemplazable número 100.
La entrada de la Tipo EF tiene un filtro de malla número 100. Estas
válvulas están diseñadas para pequeños sistemas de refrigeración,
enfriadores y congeladores donde el espacio es limitado y se desea
tener ajuste externo. También, las versiones de estas válvulas con
ecualizador externo pueden usarse en sistemas de aire acondicionado.

Los distribuidores de refrigerante que se acoplan directamente a esta
válvula están listados a continuación. Refiérase al Boletín 20-10
para información adicional de aplicación acerca del tema.

Q La conexión de entrada 3/8" SAE roscar tiene tubos con rosca larga. Se puede conectar tubo de 1/4" OD usando un tuerca roscada reductora 3/8" x 1/4".
E  ODF Soldar en Tipo EF indica una conexión hembra en la válvula del diámetro apropiado para recibir tubo de cobre del tamaño OD correspondiente. Por tanto, 1/2” ODF recibirá un tubo 1/2” OD.
e Válvulas F de capacidad Nominal 1 ton ó mayor para R-134a, R-404A y R-507 y 1-1/2 ton ó mayor para R-22, requieren una entrada con tamaño mínimo de 3/8” SAE roscar u ODF soldar.
t La conexion de salida 5/8” ODF tambien está disponible, pero solamente para las válvulas EF.

para Refrigerantes 22-134a-404A-507 — 
Conexiones SAE Roscar y ODF Soldar   
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Conexión de Salida
1/2" SAE
1/2" ODF

Distribuidores
1603, 1605, 1606, 1608, 1650(R)
1613, 1616 
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mmEAS–SENOISNEMID
AMAT ÑO P- sadaglu A B C

odoC4/1 72 – 43
odoC8/3 23 – 52
EAS8/3 – 14 –
EAS2/1 – 64 –

mmFDO–SENOISNEMID
AMAT ÑO P- sadaglu A B D

FDO4/1 34 – 8
FDO8/3 34 43 8
FDO2/1 – 43 01

y

TIPOSAE Roscar

Filtro de
Malla

3/8 SAE
P/N 1538-000

49

51

BA

96

C

Filtro de
Malla

1/4 SAE
P/N 3008-000

49

51

BA

96

62

D

D

VISTA SUPERIOR

Conexión de Ecualizador
Externo 1/4" SAE

39

60°

VISTA SUPERIOR

Conexión de
Ecualizador
Externo 1/4" ODF

46

30°

ODF Soldar

AMAT Ñ OBLUBEDO mm-
DRADNATSESAGRAC 22 a431 404 705

C 67xDO31
PZ&ZeireS 67xDO31 – 67xDO31

AMAT Ñ OBLUBEDO mm-
DRADNATSESAGRAC 22 a431 404 705

C 67xDO31
PZ&ZeireS 67xDO31 – 67xDO31

Filtro de
Malla

1/4 ODF
P/N 1543-002

Filtro de
Malla

3/8 ODF 
P/N 877-003



Página 16 / BOLETIN 10-10(S1)

TIPO

y

Las válvulas Q y BQ de cuerpo de cobre son un
tipo de válvula de orificio reemplazable
disponibles en puerto convencional y de puerto
balanceado. Las válvulas están diseñadas con
orificios intercambiables y elementos termostáti-
cos que son seleccionados para igualar la capaci-
dad del sistema y de la aplicación.

Todas las válvulas Q y BQ están diseñadas para
pequeños sistemas de refrigeración, tal como
enfriadores y congeladores. Válvulas ecualizadas

externamente pueden ser usadas en sistemas de
aire acondicionado y en bombas de calor. Las
válvulas pueden ser suministradas en una pieza
por completo o en tres partes: elemento ter-
mostático, cuerpo de la válvula y orificio reem-
plazable. 

Ambas válvulas Q y BQ se encuentran
disponibles en tres estilos de cuerpo. Cada estilo
de cuerpo está disponible con ecualizador inter-
no o externo.

para Refrigerantes 22-134a-404A-507 —
Conexiones SAE Roscar Y ODF Soldar   

Q(E) y BQ(E)
Conexiones roscables

EQ(E) y EBQ(E)
Conexiones soldables
extendidas con filtro reem-
plazable

SQ(E) y SBQ(E)
Conexiones soldables
extendidas con filtro
reemplazable forjado

DISEÑO DE ORIFICIO — El flujo de refriger-
ante a través del puerto de la válvula se opone al
movimiento del eje en todas las Q y BQ. Este
concepto de diseño mejora la estabilidad del con-
trol cuando ocurren cargas térmicas pequeñas y
el eje modula a una posición cerrada cerca del
orificio. Este diseño también reduce ó elimina el
riesgo de migración de carga en el elemento ter-
mostático que es inherente a otras VETs de orifi-
cio intercambiable. El elemento temostático es
calentado por el líquido que entra y fluye a trav-
es de la parte superior de la válvula.

CARGAS TERMOSTATICA
SELECTIVAS — Dado que el cuerpo y los ele-
mentos termostáticos pueden ser suministrados
como componentes independientes, el instalador
puede seleccionar la mejor carga termostática
para la aplicación. Las cargas termostáticas
Sporlan son diseñadas específicamente para apli-
caciones de baja temperatura, media temperatura
y aire acondicionado. El elemento fué diseñado
con un diafragma plano grande que suministra
mayor potencia para un mejor control.

PUERTO
ESTANDAR

Tipo

ORIFICIO
BALANCEADO

Tipo
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SENOICACIFICEPSE AMAT ÑO AJAVANEDOLIFNOINU,34.ONOTNEMELEED

ETNAREGIRFER
C( ó edogid
S )nalrop

OICIFIRO-OPREUCEDOPIT SENOIXENOC –
sadagluP

neserolavsoL luza nos
átse áresyradn n

essonemasodartsinimus
arenamartoedeuqificepse

racsoREAS radloSFDO

rodazilaucE
onretnI

Y

rodazilaucE
onretxE

r

rodazilaucE
onretnI

Y

rodazilaucE
onretxE

r

rodazilaucE
onretnI

Y

rodazilaucE
onretxE

r adilaSxadartnE

)V(22
)N(C704
)V(A704

0-Q 0-EQ 0-QE 0-EQE 0-QS 0-EQS 0 3/1

5

EQyQ
EAS8/3x4/1

09odoCneadartnE °
ó

EAS2/1x4/1
09odoCneadartnE °

ó
EAS2/1x8/3

09odoCneadartnE °
QE

etnemaloS
FDO2/1x8/3

sévarTasatceR
EQE

FDO2/1x8/3
sévarTasatceR

ó
FDO2/1x8/3

09odoCneadartnE °
ó

FDO8/5x2/1
sévarTasatceR

ó
FDO8/7x2/1

sévarTasatceR
EQSyQS
DO2/1x8/3 F

09odoCneadartnE °

1 2/1-1

1-Q 1-EQ 1-QE 1-EQE 1-QS 1-EQS 1 4/3
2-Q 2-EQ 2-QE 2-EQE 2-QS 2-EQS 2 1
3-Q 3-EQ 3-QE 3-EQE 3-QS 3-EQS 3 2/1-1
4-Q 4-EQ 4-QE 4-EQE 4-QS 4-EQS 4 2/1-2
5-Q 5-EQ 5-QE 5-EQE 5-QS 5-EQS 5 2/1-3
6-Q 6-EQ 6-QE 6-EQE 6-QS 6-EQS 6 5

)J(a431
)F(21

)X(A104
)F(A904

0-Q 0-EQ 0-QE 0-EQE 0-QS 0-EQS 0 6/1
1-Q 1-EQ 1-QE 1-EQE 1-QS 1-EQS 1 4/1
2-Q 2-EQ 2-QE 2-EQE 2-QS 2-EQS 2 2/1
3-Q 3-EQ 3-QE 3-EQE 3-QS 3-EQS 3 1
4-Q 4-EQ 4-QE 4-EQE 4-QS 4-EQS 4 2/1-1
5-Q 5-EQ 5-QE 5-EQE 5-QS 5-EQS 5 2
6-Q 6-EQ 6-QE 6-EQE 6-QS 6-EQS 6 2/1-2

)S(A404
)R(205

(A804 S)

0-Q 0-EQ 0-QE 0-EQE 0-QS 0-EQS 0 6/1
1-Q 1-EQ 1-QE 1-EQE 1-QS 1-EQS 1 4/1
2-Q 2-EQ 2-QE 2-EQE 2-QS 2-EQS 2 2/1
3-Q 3-EQ 3-QE 3-EQE 3-QS 3-EQS 3 1
4-Q 4-EQ 4-QE 4-EQE 4-QS 4-EQS 4 2/1-1
5-Q 5-EQ 5-QE 5-EQE 5-QS 5-EQS 5 2
6-Q 6-EQ 6-QE 6-EQE 6-QS 6-EQS 6 3

)P(705
)L(A204

0-Q 0-EQ 0-QE 0-EQE 0-QS 0-EQS 0 6/1
1-Q 1-EQ 1-QE 1-EQE 1-QS 1-EQS 1 4/1
2-Q 2-EQ 2-QE 2-EQE 2-QS 2-EQS 2 2/1
3-Q 3-EQ 3-QE 3-EQE 3-QS 3-EQS 3 1
4-Q 4-EQ 4-QE 4-EQE 4-QS 4-EQS 4 2/1-1
5-Q 5-EQ 5-QE 5-EQE 5-QS 5-EQS 5 2
6-Q 6-EQ 6-QE 6-EQE 6-QS 6-EQS 6 3
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O
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O
SENOICACIFICEPSE AMAT ÑO AJAVANEDOLIFNOINU,34.ONOTNEMELEED

ETNAREGIRFER
C( ó edogid
S )nalrop

OICIFIRO-OPREUCEDOPIT SENOIXENOC Q –
sadagluP

neserolavsoL luza nos
átse áresyradn n

essonemasodartsinimus
arenamartoedeuqificepse

racsoREAS radloSFDO

rodazilaucE
onretnI

Y

rodazilaucE
onretxE

U

rodazilaucE
onretnI

Y

rodazilaucE
onretxE

U

rodazilaucE
onretnI

Y

rodazilaucE
onretxE

U adilaSxadartnE

)V(22
)N(C704
)V(A704

AAA-QB AAA-EQB AAA-QBE AAA-EQBE AAA-QBS AAA-EQBS AAA 8/1 a 3/1

5

EQByQB
x4/1 3 EAS8/

09odoCneadartnE °
ó

EAS2/1x4/1
09odoCneadartnE °

ó
EAS2/1x8/3 W

09odoCneadartnE °

BE Q
maloS etne

FDO2/1x8/3 R
sévarTasatceR

EQBE
8/3 FDO2/1x R

sévarTasatceR
ó

FDO2/1x8/3 R
09odoCneadartnE °

ó
FDO8/5x2/1 R

sévarTasatceR
ó

FDO8/7x2/1 R
sévarTasatceR

EQBSyQBS
x8/3 FDO2/1 R

09odoCneadartnE °

1 2/1-1

AA-QB AA-EQB AA-QBE AA-EQBE AA-QBS AA-EQBS AA 2/1 a 3/2
A-QB A-EQB A-QBE A-EQBE A-QBS A-EQBS A 4/3 a 2/1-1

B-QB B-EQB B-QBE B-EQBE B-QBS B-EQBS B 4/3-1 a 3

C-QB C-EQB C-QBE C-EQBE C-QBS C-EQBS C 4/1-3 a 2/1-5

)J(a431
)F(21

)X(A104
)F(A904

AAA-QB AAA-EQB AAA-QBE AAA-EQBE AAA-QBS AAA-EQBS AAA 8/1 a 5/1

AA-QB AA-EQB AA-QBE AA-EQBE AA-QBS AA-EQBS AA 4/1 a 3/1

A-QB A-EQB A-QBE A-EQBE A-QBS A-EQBS A 2/1 a 1

B-QB B-EQB B-QBE B-EQBE B-QBS B-EQBS B 4/1-1 a 4/3-1

C-QB C-EQB C-QBE C-EQBE C-QBS C-EQBS C 2 a 3

)S(A404
)R(205

(A804 S)

AAA-QB AAA-EQB AAA-QBE AAA-EQBE AAA-QBS AAA-EQBS AAA 8/1 a 5/1

AA-QB AA-EQB AA-QBE AA-EQBE AA-QBS AA-EQBS AA 4/1 a 3/1

A-QB A-EQB A-QBE A-EQBE A-QBS A-EQBS A 2/1 a 1
B-QB B-EQB B-QBE B-EQBE B-QBS B-EQBS B 4/1-1 a 2

C-QB C-EQB C-QBE C-EQBE C-QBS C-EQBS C 4/1-2 a 3

)P(705
)L(A204

AAA-QB AAA-EQB AAA-QBE AAA-EQBE AAA-QBS AAA-EQBS AAA 8/1 a 5/1

AA-QB AA-EQB AA-QBE AA-EQBE AA-QBS AA-EQBS AA 4/1 a 3/1

A-QB A-EQB A-QBE A-EQBE A-QBS A-EQBS A 2/1 a 1

B-QB B-EQB B-QBE B-EQBE B-QBS B-EQBS B 4/1-1 a 2
C-QB C-EQB C-QBE C-EQBE C-QBS C-EQBS C 4/1-2 a 3

Q Las conexiones mostradas son estándar.
W La conexión de entrada 3/8" SAE rosca tiene tubos con rosca larga. Se puede conectar tubo de 1/4" OD usando una tuerca reductora 3/8" x 1/4".
R ODF Soldar indica una conexión hembra en la válvula del diámetro apropiado para recibir tubo de cobre del tamaño OD correspondiente. Por lo tanto 1/2" ODF recibirá un tubo 1/2" OD.
Y Las válvulas listadas en esta columna NO ESTAN DISPONIBLES con cargas tipo PMO para aire acondicionado.
U Conexión de Ecualizador Externo 1/4" SAE PARA EL CUERPO BQ y 1/4" ODF Soldar para los cuerpos SBQ y EBQ.
r Ecualizador Externo estandar de 1/4” SAE (Cuerpo Q), 1/4” ODF (Cuerpos SQ y EQ).

Longitudes de tubo capilar diferentes al estándar están disponibles a un costo adicional.

NOTA: Se necesita ecualizador externo siempre que las válvulas utilicen un distribuidor de refrigerante y en aplicaciones de aire acondicionado.
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TIPO QE

49

BA

100
VISTA
SUPERIOR

60°

39

48 

60°

VISTA
SUPERIOR 60°

47

mm–SENOISNEMIDEQByEQ
AMAT ÑO - P sadaglu A B C

°09olugnA,EAS4/1 03 – 43
°09olugnA,EAS8/3 43 – 52

EAS8/3 – 14 –
EAS2/1 – 64 –

AMAT Ñ OBLUBEDO mm–

SAGRAC
DRADNATSE

EQS,EQE,EQ EQBS,EQBE,EQB
ETNAREGIRFER

22 a431 A404 705 22 a431 A404 705
C 67xDO31 67xDO31

PZ&ZeireS 67xDO31 – 67xDO31 67xDO31 – 67xDO31
PCeireS 67xDO31 – 67xDO31 –

AGV 15xDO91 – 15xDO91 –

62

C

Filtro de Malla
Reemplazable

1/4 SAE
P/N 3008-000

mm–SENOISNEMIDEQBEyEQE
AMAT ÑO sadagluP- A B

8/3 46 –
2/1 26 36
8/5 – 36
8/7 – 16

Página 18 / BOLETIN 10-10(S1)

TIPO BQE

51
Filtro de

Malla
3/8 SAE 

P/N 1538-000

49

BA

100

62

C

51

Filtro de Malla
Reemplazable

1/4 SAE
P/N 3008-000

Filtro de
Malla

3/8 SAE 
P/N 1538-000

TIPO EQE TIPO EBQE

49

BA

100

62
51

TIPO SQE

49

6335

100

62

Filtro de Malla
Reemplazable
P/N 3427-000

TIPO SBQE

49

6335

100

62
51

Filtro de Malla
Reemplazable
P/N 3427-000

49

BA

100

62

Filtro de
Malla

3/8 ODF
P/N 877-003

1/2 ODF
P/N 877-004

51

Filtro de
Malla

3/8 ODF
P/N 877-003

1/2 ODF
P/N 877-004

(solamente EBQE)

VISTA
SUPERIOR

51

1919
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TIPO

y

ODF
(Ecualizador
Externo)

ODF
(Ecualizador
Interno)

ODF
(Ecualizador
Externo)

SAE
(Ecualizador
Interno)

SAE 
(Ecualizador
Externo)

ODF
(Ecualizador
Interno)

Filtro de Malla
Reemplazable
• Patente de E.U.

No. 5,232,015
• P/N 3427-000

Patente de E.U.
No. 5,238,219

SQEQE EQE

SQQ EQ

INSTRUCCIONES PARA ORDENAR

EQ - 0 )T3/1( - V C - '5 - EAS4/1x2/1x8/3
VedopiT á aluvl

=QS,QE,Q
rodazilaucE

onretnI
=EQS,EQE,EQ

rodazilaucE
onretxE

oicifirO
dadicapaC

lanimoN
)snot(

Có ledogid
etnaregirfeR

alaeV(
pá )4anig

agraC
tsomreT á acit

dutignoL
obuTled

ralipaC

amaT ñ opiTyo
ixenoCed ó :n

.txE.qExadilaSxadartnE

EQB - AAA - V C - '5 - EAS4/1x2/1x8/3
VedopiT á aluvl

=QBS,QBE,QB
onretnIrodazilaucE
=EQBS,EQBE,EQB
onretxErodazilaucE

oicifirO

Có ledogid
etnaregirfeR

alaeV(
pá )4anig

agraC
tsomreT á acit

dutignoL
obuTled

ralipaC

amaT ñ opiTyo
ixenoCed ó :n

.txE.qExadilaSxadartnE

SELECCIONANDO TIPO DE CUERPO

ODF
(Ecualizador
Externo)

ODF 
(Ecualizador
Interno)

ODF 
(Ecualizador
Externo)

SAE
(Ecualizador
Interno)

SAE
(Ecualizador
Externo)

ODF
(Ecualizador
Interno)

Filtro de Malla
Reemplazable
• Patente de E.U.

No. 5,232,015
• P/N 3427-000

SBQEBQE EBQE

SBQBQ EBQ

Patente de E.U.
No. 5,238,219



SOICIFIROEDOICIVESEDOGEUJ – 000481.oNetraP

ojoR-0.oN
3.tnaC

olliramA-1.oN
5.tnaC

edreV-2.oN
5.tnaC

luzA-3.oN
5.tnaC

asoR-4.oN
3.tnaC

orgeN-5.oN
3.tnaC

ocnalB-6.oN
3.tnaC
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SELECCION DEL ORIFICIO

Botella
de
Aceite

Llave
allen de
4 mm

0 1 2 3 4

5 6

SOICIFIROEDOICIVESEDOGEUJ – 700481.oNetraP

ojoR-AAA
2.tnaC

olliramA-AA
4.tnaC

luzA-A
4.tnaC

asoR-B
1.tnaC

asoR-B
2.tnaC

ocnalB-C
2.tnaC

Botella
de
Aceite

AAA

AA A B

Herramienta
BQ

BQ

SP
ORLAN C

B

Superficie superior
tiene código de
color para identificar
el número de orificio

Etiqueta de identificación con
letra de orificio (doble alrededor
del tubo capilar)

SPORLAN
AAA

Valed)snot(LANIMONDADICAPAC á RAZALPMEERaaluvl QBALUVLAVEDOICIFIRO
21-R 22-R a431-R A104-R A204-R A404-R 205-R 705-R AMAT ÑO ROLOCEDOGIDOC

5/1atsah8/1 3/1atsah8/1 5/1atsah8/1 5/1atsah8/1 5/1atsah8/1 5/1atsah8/1 5/1atsah8/1 5/1atsah8/1 AAA OJOR

3/1atsah4/1 3/2atsah2/1 3/1atsah4/1 3/1atsah4/1 3/1atsah4/1 3/1atsah4/1 3/1atsah4/1 3/1atsah4/1 AA OLLIRAMA

2/1 atsah 1 4/3 atsah 2/1-1 2/1 atsah 1 2/1 atsah 1 2/1 atsah 1 2/1 atsah 1 2/1 atsah 1 2/1 atsah 1 A LUZA

4/1-1 atsah 4/3-1 4/3-1 atsah 3 4/1-1 atsah 4/3-1 4/1-1 atsah 4/3-1 4/1-1 atsah 2 4/1-1 atsah 2 4/1-1 atsah 2 4/1-1 atsah 2 B ASOR

2 atsah 3 4/1-3 atsah 2/1-5 2 atsah 3 2 atsah 3 4/1-2 atsah 3 4/1-2 atsah 3 4/1-2 atsah 3 4/1-2 atsah 3 C OCNALB

P SELAUDIVIDNISETRA
OTSEUPERED

OREMUN
ETRAPED AMAT ÑO C OGIDO

ED ROLOC
ATEUQITEYOICIFIRO

NOICACIFITNEDIED
AAA-CQB

AA-CQB
A-CQB
B-CQB
C-CQB

AAA
AA

A
B
C

OJOR
OLLIRAMA

LUZA
ASOR

OCNALB

SAENALECSIMSTRAP
1-BO etiecAedalletoB

000-4444 QBatneimarreH

700481 J soicifirOedoicivreSedogeu
)odallaartseumesomoC(

AAA

LANIMONDADICAPAC aled)snot( Vá aluvl RAZALPMEERa QALUVLAVEDOICIFIRO
21-R 22-R a431-R A104-R A204-R A404-R 205-R 705-R AMAT ÑO ROLOCEDOGIDOC

8/1 4/1 8/1 8/1 8/1 8/1 8/1 8/1
0 OJOR

6/1 3/1 6/1 6/1 6/1 6/1 6/1 6/1

4/1
2/1

4/1 4/1 4/1 4/1 4/1 4/1 1 OLLIRAMA
4/3

2/1 1 2/1 2/1 2/1 2/1 2/1 2/1 2 EDREV
1 2/1-1 1 1 1 1 1 1 3 LUZA

2/1-1
2

2/1-1 2/1-1 2/1-1 2/1-1 2/1-1 2/1-1 4 ASOR
2/1-2

2 3 2 2 2 2 2 2 5 ORGEN
2/1-2 4 2/1-2 2/1-2

3 3 3 3 6 OCNALB
3 5 3 3

Código de
capacidad en el
orificio

SELAUDIVIDNISETRAP
OTSEUPERED

OREMUN
ETRAPED AMAT ÑO OGIDOC

ROLOCED
ATEUQITEYOICIFIRO

NOICACIFITNEDIED
0-CQ
1-CQ
2-CQ
3-CQ
4-CQ
5-CQ
6-CQ

0
1
2
3
4
5
6

OJOR
OLLIRAMA

EDREV
LUZA
ASOR
ORGEN
OCNALB

SAENALECSIMSETRAP
1-BO etiecAedalletoB
1-WA mm4ednellAevalL

1-KSC oicivreSedogeuJ
)oícaV(soicifirOed

000481 soicifirOedoicivreSedogeuJ
)odallaartseumesomoC(

Superficie superior
tiene código de
color para identificar
el número de orificio

Etiqueta de identificación con
número de orificio (doble
alrededor del tubo capilar)

SPORLAN
0

Código de
capacidad en
el orificio

2
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TIPO

y

SELECCIONANDO EL ELEMENTO

SADADNEMOCERSACITATSOMRETSAGRAC

NOICACILPA
SETNAREGIRFER SOTNEMELE

SOCITATSOMRET

OMP
AMETSIS

gisp21 22 a431 A104 A204 A404 C704 A804 A904 205 705

ERIA
ODANOICIDNOCA

X – X X – – – – X – – 06PCF-34-TK 05
– X – – – – X – – – – 001PCV-34-TK 09
– X – – – – X – – – – AGV-34-TK –
– – – – – X – X – X – 511PCR-34-TK 501

NOICAREGIRFER
LAICREMOC

01 °C 52-a °C

X – X X – – – – X – – CF-34-TK –
– X – – – – X – – – – CV-34-TK –
– – – – – X – X – X – CR-34-TK –
– – – – X – – – – – X CP-34-TK –

NOICAREGIRFER
AJABED

ARUTAREPMET
02- °C 04-a °C

X – – – – – – – – – – ZF-34-TK –
X – – – – – – – – – – PZF-34-TK –
– X – – – – – – – – – ZV-34-TK –
– X – – – – – – – – – 04PZV-34-TK –
– – – – X X – X – X X ZS-34-TK –
– – – – X X – X – X X PZS-34-TK –

* Muchos nuevos refrigerantes tienen un código de letra único, y usan el mismo elemento termostático que el
refrigerante tradicional que reemplazan. Por favor, refiérase a la tabla a continuación para seleccionar el ele-
mento termostático.

Las cargas termostáticas tipo ZP de Sporlan tienen esencialmente las mismas características que las cargas cruzadas Z convencionales, con una excepción: las
cargas ZP producen un límite de presión ó PMO. Estas cargas ZP no deben utilizarse para reemplazar las cargas Z, sólo deben utilizarse cuando se requiere un
límite de presión definido para evitar una sobrecarga de motor.

Bulbo

Etiqueta con el Código por Fecha
(Semana y año de fabricación)

Etiqueta de Elemento

Longitud del Tubo Capilar
(Estandar = 5 ft.)

43
VC

K
T-

43
-V

C
R

-2
2

M
A

D
E

 IN
   

   
   

   
   

  U
.S

. o
f 

A
.

    
 SPORLA

N
 V

A
LV

E
 C

O
 •

 W
A

S
H

IN
G

TO
N

, M
O

    
 

DATE
4499

TK - 34 - V C
arutaiverbA

"tiK"arap
amaT ñ edo

otnemelE
C* ó edogid

etnaregirfeR tsomreTagraC á acit

ENSAMBLE DE COMPONENTES

AAA

2

1.
Coloque la etiqueta de identificación
del orificio en el tubo capilar.

6.
Apriete manualmente el
elemento.

60°

Herramienta
de Válvula Q
(QVT-1) 

7.
Después de apretar manualmente, gire el elemento 60° en sentido
horario (o el movimiento igual a un lado del hexagono).

3.
Gire en sentido horario
mientras presiona
hacia abajo.

2

Elemento
Termostático

5.
Ponga aceite en la superficie
lateral de la tuerca del elemento
y en la parte superior de los
vastagos (Q solamente).

Llave Allen de
4mm (AW-1)

4.
Gire en sentido horario hasta que
asiente. (No apriete demasiado).

Herramienta para
Orificios Tipo BQ

1 2

AAA

60°

Herramienta
de la válvula 
(QVT-1) 

Adaptador para
Mesa de Trabajo
(QVT-F) 

Vista del Elemento

Antes      Después

Q

BQ

Q

BQ Q BQ
2.
Aceite los O-rings y la
barra de empuje.

Q
BQ
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AMAT Ñ -OBLUBEDO mm

SAGRAC DRADNATSE
ETNAREGIRFER

22 a431 A404 705
C 98xDO31

PZ&ZeireS 98xDO31 – 98xDO31
X 201xDO91 – 201xDO91

PCeireS 98xDO31 –
AGV 15xDO91 –

SENOICACIFICEPSE AMAT ÑO AJAVANEDOLIFNOINU,35.ONOTNEMELEED

ETNAREGIRFER
C( ó edogid S nalrop )

OPIT SENOIXENOC sadagluP–
racsoREAS

neserolavsoL luza tsenos á yradn
res á essonemasodartsinimusn

arenamartoedeuqificepse

rodazilaucE
onretnI

Y

rodazilaucE
onretxE
EAS"4/1
racsoR

ADARTNE ADILAS

)V(22
)N(C704
)V(A704

5/1-VG 5/1-EVG 5/1

5

4/1 8/3ó Q

2/1 2 3

3/1-VG 3/1-EVG 3/1
2/1-VG 2/1-EVG 2/1

ó4/1 8/3 Q4/3-VG 4/3-EVG 4/3
1-VG 1-EVG 1

2/1-1-VG 2/1-1-EVG 2/1-1

8/3 Q
– 2-EVG 2

2/1-2-VG – 2/1-2
– 3-EVG 3

)J(a431
)F(21

)X(A104
)F(A904

8/1-JG 8/1-EJG 8/1
4/1 8/3ó Q6/1-JG 6/1-EJG 6/1

4/1-JG 4/1-EJG 4/1
2/1-JG 2/1-EJG 2/1 ó4/1 8/3 Q1-JG 1-EJG 1

2/1-1-JG 2/1-1-EJG 2/1-1 8/3 Q– 2-EJG 2

)S(A404
)R(205
)R(A804

8/1-SG 8/1-ESG 8/1
4/1 8/3ó Q6/1-SG 6/1-ESG 6/1

4/1-SG 4/1-ESG 4/1
2/1-SG 2/1-ESG 2/1 ó4/1 8/3 Q1-SG 1-ESG 1

2/1-1-SG 2/1-1-ESG 2/1-1 8/3 Q– 2-ESG 2

)P(705
)L(A204

8/1-PG 8/1-EPG 8/1
4/1 8/3ó Q6/1-PG 6/1-EPG 6/1

4/1-PG 4/1-EPG 4/1
2/1-PG 2/1-EPG 2/1 ó4/1 8/3 Q1-PG 1-EPG 1

2/1-1-PG 2/1-1-EPG 2/1-1 8/3 Q– 2-EPG 2

TIPO La válvula Sporlan Tipo G tiene un cuerpo de bronce forjado, es ajustable 
externamente y tiene conexiones SAE roscar. El elemento termostático es 
reemplazable y la conexión de entrada tiene un filtro de malla removible número
100. Está diseñada para pequeños sistemas de refrigeración tales como
mostradores refrigerados, enfriadores y congeladores. Además de las 
aplicaciones de refrigeración, la válvula G equilibrada externamente puede
usarse en unidades de aire acondicionado y bombas de calor. 

Los distribuidores de refrigerante que se acoplan directamente a esta válvula están
listados a continuación.  Refiérase al Boletín 20-10 para información adicional.

Q La conexión de entrada 3/8" SAE roscar tiene tubos con rosca larga. Se puede conectar tubo de 1/4" OD usando
un tuerca roscada reductora 3/8" x 1/4". 

Y Las válvulas listadas en esta columna NO ESTAN DISPONIBLES con cargas tipo PMO para aire acondicionado.

para Refrigerantes 22-134a-404A-507 — Conexiones SAE Roscar
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para detalles de construcción
completos, vea la página 38

59

4833

37

78
1/4 SAE

Filtro de Malla
P/N 772-000

6

VISTA SUPERIOR

Conexión de Ecualizador
Externo 1/4" SAE

40
Con Ecualizador

Externo 43

El
Diámetro

de la
Cámara del
Diafragma

de la Carga
Tipo X es

92 mm

32

14

Conexión de Salida
1/2" SAE

Distribuidores
1603, 1605, 1606, 1608, 1650(R)

Filtro de Malla
Reemplazable
P/N 1538-000
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AMAT Ñ -OBLUBEDO mm
SAGRAC

DRADNATSE
ETNAREGIRFER

22 a431 A404 705
C 98xDO31

PZ&ZeireS 98xDO31 – 98xDO31
X 201xDO91 – 201xDO91

PCeireS 98xDO31 –
AGV 15xDO91 –

SENOICACIFICEPSE AMAT ÑO AJAVANEDOLIFNOINU,35.ONOTNEMELEED

ETNAREGIRFER
C( ó edogid S nalrop )

OPIT SENOIXENOC sadagluP–
E neserolavsoLredloSFDO luza nos

tse á resyradn á asodartsinimusn
arenamartoedeuqificepseessonem

rodazilaucE
onretnI

Y

rodazilaucE
onretxE
FDO"4/1

radloS ADARTNE ADILAS

)V(22
)N(C704
)V(A704

5/1-VGE 5/1-EVGE 5/1

5 8/3 2/1 2 3

3/1-VGE 3/1-EVGE 3/1
2/1-VGE 2/1-EVGE 2/1
4/3-VGE 4/3-EVGE 4/3

1-VGE 1-EVGE 1
2/1-1-VGE 2/1-1-EVGE 2/1-1

– 2-EVGE 2
2/1-2-VGE – 2/1-2

– 3-EVGE 3

)J(a431
)F(21

)X(A104
)F(A904

8/1-JGE 8/1-EJGE 8/1
6/1-JGE 6/1-EJGE 6/1
4/1-JGE 4/1-EJGE 4/1
2/1-JGE 2/1-EJGE 2/1

1-JGE 1-EJGE 1
2/1-1-JGE 2/1-1-EJGE 2/1-1

– 2-EJGE 2

)S(A404
)R(205
)S(A804

8/1-SGE 8/1-ESGE 8/1
6/1-SGE 6/1-ESGE 6/1
4/1-SGE 4/1-ESGE 4/1
2/1-SGE 2/1-ESGE 2/1

1-SGE 1-ESGE 1
2/1-1-SGE 2/1-1-ESGE 2/1-1

– 2-ESGE 2

)P(705
)L(204

8/1-PGE 8/1-EPGE 8/1
6/1-PGE 6/1-EPGE 6/1
4/1-PGE 4/1-EPGE 4/1
2/1-PGE 2/1-EPGE 2/1

1-PGE 1-EPGE 1
2/1-1-PGE 2/1-1-EPGE 2/1-1

– 2-EPGE 2

TIPOLa válvula Sporlan Tipo EG tiene un cuerpo de bronce forjado, es
ajustable externamente y tiene conexiones ODF soldar. El elemento ter-
mostático es reemplazable y la conexión de entrada tiene un filtro de malla
removible número 100 que puede limpiarse y/o cambiarse sin tener que
quitar la válvula de la línea. Esta válvula está diseñada para pequeños sis-
temas de refrigeración tales como mostradores refrigerados, enfriadores y
congeladores. Además de las aplicaciones de refrigeración, la válvula EG
ecualizada externamente puede usarse en unidades de aire acondicionado
y bombas de calor de pequeña capacidad.

Los distribuidores de refrigerante que se acoplan directamente a esta
válvula están listados a continuación. Refiérase al Boletín 20-10 para
información adicional de aplicación acerca del tema.

E ODF Soldar indica una conexión hembra en la válvula del diámetro apropiado para recibir tubo de cobre del tamaño OD correspondiente. Por tanto, 1/2” ODF recibirá un tubo 1/2” OD.
Y Las válvulas listadas en esta columna NO ESTAN DISPONIBLES con cargas tipo PMO para aire acondicionado.

* Las válvulas fabricadas antes de Junio de 1994 usan un filtro de malla más pequeño, P/N 1395-000, que tiene una cabeza
hexagonal de bronce. Los tipos actuales de válvulas EG usan un filtro de malla P/N 3247-000 que tiene una cabeza hexagonal
de bronce de 5/8”. Estos filtros de malla no son intercambiables y ambos están disponibles como partes de reemplazo.

para Refrigerantes 22-134a-404A-507 — Conexiones ODF Soldar  
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Conexión de Salida
1/2" ODF

Distribuidores
1613, 1616 

Filtro de Malla Reemplazable 
Patente de Estados Unidos

No. 5,232,015
para detalles de construcción
completos, vea la página 38

59

5833

46

78

El Diámetro
de la

Cámara del
Diafragma
de la Carga
Tipo X es
92  mm

43

Conexión de
Ecualizador

Externo
1/4" ODF

34

6

VISTA SUPERIOR

*Filtro de Malla
Reemplazable
P/N 3427-000



SENOICACIFICEPSE AMAT ÑO AJAVANEDOLIFNOINU,38.ONOTNEMELEED

ETNAREGIRFER
C( ó edogid S nalrop )

OPIT SENOIXENOC sadagluP–
racsoREAS

neserolavsoL luza tsenos á yradn
res á essonemasodartsinimusn

arenamartoedeuqificepse
rodazilaucE

onretnI
Y

rodazilaucE
onretxE
EAS"4/1
racsoR ADARTNE ADILAS

)V(22
)N(C704
)V(A704

3-VC – 3

5

8/3 Q ó 2/1 2/1 ó 8/5

2 3

4-VC 4-EVC 4

5-VC 5-EVC 5

– 8-EVC 8 2/1 8/5

)J(a431
)F(21

)X(A104
)F(A904

2-JC – 2

8/3 Q ó 2/1 2/1 8/5ó2/1-2-JC 2/1-2-EJC 2/1-2

3-JC 3-EJC 3

– 5-EJC 5 2/1 8/5

)S(A404
)R(205
)S(A804

2-SC – 2

8/3 Q ó 2/1 2/1 8/5ó3-SC 3-ESC 3

4-SC 4-ESC 4

– 6-ESC 6 2/1 8/5

)P(705
)L(A204

2-PC – 2

8/3 Q ó 2/1 2/1 8/5ó3-PC 3-EPC 3

4-PC 4-EPC 4

– 6-EPC 6 2/1 8/5

Página 24 / BOLETIN 10-10(S1)

TIPO La válvula Sporlan Tipo C con conexión SAE roscar es ajustable externamente
y tiene un cuerpo de bronce forjado. El elemento termostático es reemplazable
y la conexión de entrada tiene un filtro de malla reemplazable número 80. Esta
válvula está diseñada para mostradores refrigerados, enfriadores y 
congeladores. Además de las aplicaciones de refrigeración, la válvula Tipo C
equilibrada externamente puede usarse en unidades de aire acondicionado y
bombas de calor de perqueña capacidad.

Los distribuidores de refrigerante que se acoplan directamente a esta válvula están
listados a continuación. Refiérase al Boletín 20-10 para información adicional.

Q La conexión de entrada 3/8" SAE roscar tiene tubos con rosca larga. Se puede conectar tubo de 1/4" OD usando un tuerca roscada reductora 3/8" x 1/4".
Y Las válvulas listadas en esta columna NO ESTAN DISPONIBLES con cargas tipo PMO para aire acondicionado.

para Refrigerantes 22-134a-404A-507 — Conexiones SAE Roscar

AMAT Ñ -OBLUBEDO mm

SAGRAC DRADNATSE
ETNAREGIRFER

22 a431 A404 705
C 98xDO31

PZ&ZeireS 98xDO31 – 98xDO31
X 201xDO91 – 201xDO91

PCeireS 98xDO31 –
AGV 15xDO91 –

mm–SENOISNEMID
AMAT ÑO sadagluP- A

EAS8/3 75
EAS2/1 16

Conexión de Salida
1/2" SAE
5/8" SAE

Distribuidores
1603, 1605, 1606, 1608, 1650(R)
1104, 1147, 1652(R), 1654(R), 1656(R)
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para detalles de construcción
completos, vea la página 38

59

5237

A

79

52

Filtro de Malla
Reemplazable

3/8 SAE
P/N 558-000

Filtro de Malla
Reemplazable

1/2 SAE
P/N 589-000

El Diámetro
de la

Cámara del
Diafragma

de la Carga
Tipo X es

92 mm

Conexión de
Ecualizador

Externo 1/4" SAE

VISTA SUPERIOR

6

34
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TIPOLa válvula Sporlan Tipo BF tiene un cuerpo pequeño de bronce en barra
con conexiones SAE roscar y construcción de orificio balanceado. Esta
válvula tiene las mismas dimensiones externas que válvula Tipo F. El
elemento termostático es reemplazable y la conexión de entrada tiene
un filtro de malla removible número 100. Su construcción de orificio
balanceado hace que esta valvula sea ideal para pequeñas aplicaciones
de refrigeración y aire acondicionado que operan en un amplio rango de
condiciones de operación.

Los distribuidores de refrigerante que se acoplan directamente a esta
válvula están listados a continuación. Refiérase al Boletín 20-10 para
información adicional de aplicación acerca del tema.

Q La conexión de entrada 3/8" SAE roscar tiene tubos con rosca larga. Se puede conectar tubo de 1/4" OD usando un tuerca roscada reductora 3/8" x 1/4". 

para Refrigerantes 22-134a-404A-507 — Conexiones SAE Roscar

SENOICACIFICEPSE AMAT ÑO AJAVANEDOLIFNOINU,34.ONOTNEMELEED

ETNAREGIRFER
C( ó edogid S nalrop )

OPIT

amaT ño
ed

oicifirO

SENOIXENOC sadagluP–
neserolavsoL luza tsenos á resyradn án

euqificepseessonemasodartsinimus
arenamartoed

racsoREAS

rodazilaucE
onretnI

rodazilaucE
onretxE

racsoREAS

ADARTNE ADILAS rodazilaucE
onretxE

)V(22
)N(C704
)V(A704

AAA-VFB AAA-EVFB AAA 3/1a8/1

C
Z

04PZ

03

4/1 odoC8/3ó Q

8/3
ó
2/1

4/1 1 2/1-1

AA-VFB AA-EVFB AA 3/2a2/1
A-VFB A-EVFB A 2/1-1a4/3 ó4/1 8/3 odoC Q
B-VFB B-EVFB B 3a4/3-1

8/3 odoCC-VFB C-EVFB C 2/1-5a4/1-3

)J(a431
)F(21

)X(A104
)F(A904

AAA-JFB AAA-EJFB AAA 5/1a8/1

C

4/1 odoC8/3ó Q
AA-JFB AA-EJFB AA 3/1a4/1

A-JFB A-EJFB A 1a2/1 ó4/1 8/3 odoC Q
B-JFB B-EJFB B 4/3-1a4/1-1

8/3 odoCC-JFB C-EJFB C 3a2

)S(A404
)R(205
)R(A804

AAA-SFB AAA-ESFB AAA 5/1a8/1

C
Z
PZ

4/1 odoC8/3ó Q
AA-SFB AA-ESFB AA 3/1a4/1

A-SFB A-ESFB A 1a2/1 ó4/1 8/3 odoC Q
B-SFB B-ESFB B 2a4/1-1

8/3 odoCC-SFB C-ESFB C 3a4/1-2

)P(705
)L(A204

AAA-PFB AAA-EPFB AAA 5/1a8/1

C
Z
PZ

4/1 odoC8/3ó Q
AA-PFB AA-EPFB AA 3/1a4/1

A-PFB A-EPFB A 1a2/1 ó4/1 8/3 odoC Q
B-PFB B-EPFB B 2a4/1-1

8/3 odoCC-PFB C-EPFB C 3a4/1-2

mm–SENOISNEMID
AMAT ÑO sadagluP- A B C

odoC4/1 03 – 43
odoC8/3 43 – 52
EAS8/3 – 14 –
EAS2/1 – 64 –
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para detalles de construcción
completos, vea la página 38

49

BA

96

Filtro de Malla
Reemplazable

3/8 SAE
P/N 1538-000

C

VISTA SUPERIOR

Conexión de
Ecualizador Externo

1/4" SAE

39

60°
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Filtro de Malla
Reemplazable

1/4 SAE
P/N 3008-000

AMAT Ñ -OBLUBEDO mm

SAGRAC DRADNATSE
ETNAREGIRFER

22 a431 A404 705
C 67xDO31

PZ&ZeireS 67xDO31 – 67xDO31

Conexión de Salida
1/2" SAE

Distribuidores
1603, 1605, 1606, 1608, 1650(R)

51
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y

TIPO

Las válvulas Sporlan Tipo SBF y EBF tienen cuerpos
pequeños de bronce con conexiones extendidas ODF soldar y
la misma construcción de orificio balanceado que tiene la
válvula Tipo BF. 

La válvula Tipo EBF tiene un filtro de malla tipo inserto
número 100. La Tipo válvula SBF tiene un filtro de malla
reemplazable número 100 que puede limpiarse y/o reem-
plazarse sin tener que quitar las conexiones de la línea. Su
construcción de orificio balanceado hace que estas válvulas
sean muy apropiadas para aplicaciones de refrigeración de
pequeña capacidad en que las condiciones varian amplia-
mente.

Los distribuidores de refrigerante que se acoplan directamente a
esta válvula están listados a continuación. Refiérase al Boletín
20-10 para información adicional de aplicación acerca del tema.

para Refrigerantes 22-134a-404A-507 — 
Conexiones Extendidas ODF Soldar 

SENOICACIFICEPSE AMAT ÑO AJAVANEDOLIFNOINU,34.ONOTNEMELEED

ETNAREGIRFER
C( ó edogid S nalrop )

OPIT FBS OPIT FBE SENOIXENOC sadagluP–
neserolavsoL luza tsenos á radn

resy á sonemasodartsinimusn
arenamartoedeuqificepsees

radloSFDO
sadidnetxE

)elbazalpmeerallamnoc(

radloSFDO
sadidnetxE

rodazilaucE
onretnI

rodazilaucE
onretxE

rodazilaucE
onretnI

rodazilaucE
onretxE

sadidnetxEradloSFDO

ADARTNE ADILAS rodazilaucE
onretxE

)V(22
)N(C704
)V(A704

AAA-VFBS AAA-EVFBS AAA-VFBE AAA-EVFBE AAA 3/1a8/1

C
Z

04PZ

03 8/3
2/1

ó
8/5

4/1
odnatnupA

apaTalaicaH
roirefnI

ó
olelaraP

ala
ixenoC ó edn

adilaS

1 2/1-1

AA-VFBS AA-EVFBS AA-VFBE AA-EVFBE AA 3/2a2/1

A-VFBS A-EVFBS A-VFBE A-EVFBE A 2/1-1a4/3

B-VFBS B-EVFBS B-VFBE B-EVFBE B 3a4/3-1

C-VFBS C-EVFBS C-VFBE C-EVFBE C 2/1-5a4/1-3

)J(a431
)F(21

)X(A104
)F(A904

AAA-JFBS AAA-EJFBS AAA-JFBE AAA-EJFBE AAA 5/1a8/1

C

AA-JFBS AA-EJFBS AA-JFBE AA-EJFBE AA 3/1a4/1

A-JFBS A-EJFBS A-JFBE A-EJFBE A 1a2/1

B-JFBS B-EJFBS B-JFBE B-EJFBE B 4/3-1a4/1-1

C-JFBS C-EJFBS C-JFBE C-EJFBE C 3a2

)S(A404
)R(205
)S(A804

AAA-SFBS AAA-ESFBS AAA-SFBE AAA-ESFBE AAA 5/1a8/1

C
Z
PZ

AA-SFBS AA-ESFBS AA-SFBE AA-ESFBE AA 3/1a4/1

A-SFBS A-ESFBS A-SFBE A-ESFBE A 1a2/1

B-SFBS B-ESFBS B-SFBE B-ESFBE B 2a4/1-1

C-SFBS C-ESFBS C-SFBE C-ESFBE C 3a4/1-2

)P(705
)L(A204

AAA-PFBS AAA-EPFBS AAA-PFBE AAA-EPFBE AAA 5/1a8/1

C
Z
PZ

AA-PFBS AA-EPFBS AA-PFBE AA-EPFBE AA 3/1a4/1

A-PFBS A-EPFBS A-PFBE A-EPFBE A 1a2/1

B-PFBS B-EPFBS B-PFBE B-EPFBE B 2a4/1-1

C-PFBS C-EPFBS C-PFBE C-EPFBE C 3a4/1-2
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.

Conexión de Salida
1/2" ODF
5/8" ODF

Distribuidores
1613, 1616
1620, 1622, 1651(R)
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para detalles de construcción
completos, vea la página 38
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Filtro de Malla Reemplazable 
Patente de Estados Unidos

No. 5,232,015
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y

TIPOSBF

EBF

49

6435

96

Filtro de Malla
Reemplazable
P/N 3427-000

19

Conexión de
Ecualizador

Externo 
1/4 ODF

51

59

VISTA
SUPERIOR

49

6464

51

896

VISTA SUPERIOR

51

59

AMAT Ñ -OBLUBEDO mm

SAGRAC DRADNATSE
ETNAREGIRFER

22 a431 A404 705
C 67xDO31

PZ&ZeireS 67xDO31 – 67xDO31

AMAT Ñ -OBLUBEDO mm

SAGRAC DRADNATSE
ETNAREGIRFER

22 a431 A404 705
C 67xDO31

PZ&ZeireS 67xDO31 – 67xDO31

DIMENSIONES – mm

DIMENSIONES – mm

Filtro de
Malla

3/8 ODF
P/N 877-003

30°

30°

51

62

11
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TIPO La válvula Sporlan Tipo S es ajustable externamente y tiene un
cuerpo de bronce con conexiones ODF soldar. El elemento ter-
mostático es reemplazable y la entrada tiene un filtro de malla
permanente número 12. Esta válvula está diseñada para aplica-
ciones de aire acondicionado y refrigeración. 

Los distribuidores de refrigerante que se acoplan directamente a
esta válvula están listados a continuación. Refiérase al Boletín
20-10 para información adicional de aplicación acerca del tema.

para Refrigerantes 22-134a-404A-507 — Conexiones ODF Soldar  

SENOICACIFICEPSE AMAT ÑO AJAVANEDOLIFNOINU,38.ONOTNEMELEED

ETNAREGIRFER
C( ó edogid S nalrop )

OPIT SENOIXENOC sadagluP–
I radloSFDO

neserolavsoL luza tsenos á yradn
res á essonemasodartsinimusn

arenamartoedeuqificepse

rodazilaucE
onretnI

Y

rodazilaucE
onretxE

U

ADARTNE ADILAS

)V(22
)N(C704
)V(A704

2-VS 2-EVS 2

5

8/3 ó 2/1 8/5 , 8/1-1ó8/7

2 3

3-VS 3-EVS 3

4-VS 4-EVS 4
2/1 ,8/5 8/7 ó 8/1-15-VS 5-EVS 5

– 8-EVS 8
8/5 8/7 ó 8/1-1– 01-EVS 01

– 51-EVS 51 ó8/5 8/7 ,8/7 8/1-1 ó 8/3-1

)J(a431
)F(21

)X(A104
)F(A904

2-JS 2-EJS 2 8/3 ó 2/1 8/5 8/7, ó 8/1-1
2/1-2-JS 2/1-2-EJS 2/1-2

2/1 ,8/5 8/7 ó 8/1-1
3-JS 3-EJS 3

– 5-EJS 5
8/5 8/7 ó 8/1-1– 6-EJS 6

– 01-EJS 01 ó8/5 8/7 ,8/7 8/1-1 ó 8/3-1

)S(A404
)R(205

(A804 S)

2-SS 2-ESS 2 8/3 ó 2/1 8/5 8/7, ó 8/1-1
3-SS 3-ESS 3

2/1 ,8/5 8/7 ó 8/1-1
4-SS 4-ESS 4

– 6-ESS 6
8/5 8/7 ó 8/1-1– 7-ESS 7

– 01-ESS 01 ó8/5 8/7 ,8/7 8/1-1 ó 8/3-1

)P(705
)L(A204

2-PS 2-EPS 2 8/3 ó 2/1 8/5 8/7, ó 8/1-1
3-PS 3-EPS 3

2/1 ,8/5 8/7 ó 8/1-1
4-PS 4-EPS 4

– 6-EPS 6
8/5 8/7 ó 8/1-1– 7-EPS 7

– 01-EPS 01 ó8/5 8/7 ,8/7 8/1-1 ó 8/3-1

mm–SENOISNEMID
AMAT ÑO P- sadaglu A B

8/3 43 –
2/1 33 53
8/5 83 04
8/7 – 45
8/1-1 – 65

AMAT Ñ -OBLUBEDO mm

SAGRAC DRADNATSE
ETNAREGIRFER

22 a431 A404 705
C 98xDO31

PZ&ZeireS 98xDO31 – 98xDO31
X 201xDO91 – 201xDO91

PCeireS 98xDO31 –
AGV 15xDO91 –

para detalles de construcción
completos, vea la página 38

Conexión de Salida
5/8" ODF
7/8" ODF

1-1/8" ODF

Distribuidores
1620, 1622, 1651(R)
1112, 1113, 1653(R)
1115, 1116, 1655(R)
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El diámetro de
la Cámara del
Diafragma de

la Carga tipo X
es de 92 mm

A

4236 mm ODF Soldar

VISTA
SUPERIOR

Conexión de
Ecualizador

Externo 1/4 ODF

30°
59

Y Las válvulas listadas en esta columna NO ESTAN DISPONIBLES con cargas tipo PMO para aire acondicionado.
U Conexión Estandard de Ecualizador Externo 1/4" ODF soldar, La conexión 1/4" SAE roscar está disponible bajo pedido.
I ODF Soldar indica una conexión hembra en la válvula del diámetro apropiado para recibir tubo de cobre del tamaño OD correspondiente. Por tanto, 5/8” ODF recibirá un tubo 5/8” OD.
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TIPO
Las válvula Sporlan Tipo EBS tiene un cuerpo de barra de bronce
y el mismo tamaño que la Tipo S, pero se diferencia en que tiene
una construcción de orificio balanceado y conexiones ODF exten-
didas. El elemento termostático es reemplazable. Su construcción
de orificio balanceado hace que esta válvula sea apropiada para
aplicaciones de refrigeración y aire acondicionado que operan en
condiciones que varian ampliamente.

Los distribuidores de refrigerante que se acoplan directamente a
esta válvula están listados a continuación.  Refiérase al Boletín 20-
10 para información adicional de aplicación acerca del tema.

8 ODF Soldar indica una conexión hembra en la válvula del diámetro apropiado para recibir tubo de cobre del tamaño OD correspondiente. Por tanto, 5/8” ODF recibirá un tubo 5/8” OD.

para Refrigerantes 22-134a-404A-507 —
Extendidas Conexiones ODF Soldar  

SENOICACIFICEPSE AMAT ÑO AJAVANEDOLIFNOINU,38.ONOTNEMELEED

ETNAREGIRFER
C( ó edogid S nalrop )

OPIT SENOIXENOC sadagluP–
neserolavsoL luza nos tse á resyradn án

arenamartoedeuqificepseessonemasodartsinimus
rodazilaucE

onretxE I radloSFDO

ADARTNE ADILAS rodazilaucE
onretxE

)V(22
)N(C704
)V(A704

8-EVSBE 8

5

2/1 ó 8/5 8/7 ó 8/1-1

4/1
odnatnupA

apaTalaicaH
roirefnI

ó
olelaraP

ala
ixenoC ó sen

2 3

11-EVSBE 11 ,2/1 8/5 ó 8/7 8/7 8/1-1, ó 8/3-1
51-EVSBE 51

8/7
8/1-1

02-EVSBE 02 8/3-1

)J(a431
)F(21

)X(A104
)F(A904

5-EJSBE 5 2/1 ó 8/5 8/7 ó 8/1-1
7-EJSBE 7 ,2/1 8/5 ó 8/7 8/7 8/1-1, ó 8/3-1
9-EJSBE 9

8/7
8/1-1

21-EJSBE 21 8/3-1

)S(A404
)R(205
)S(A804

6-ESSBE 6 ó2/1 8/5 8/7 8/1-1ó
2/1-7-ESSBE 2/1-7 ,2/1 8/5 ó 8/7 8/7 8/1-1, ó 8/3-1

01-ESSBE 01
8/7

8/1-1
31-ESSBE 31 8/3-1

)P(705
)L(A204

6-EPSBE 6 ó2/1 8/5 8/7 8/1-1ó
2/1-7-EPSBE 2/1-7 ,2/1 8/5 ó 8/7 8/7 8/1-1, ó 8/3-1

01-EPSBE 01
8/7

8/1-1
31-EPSBE 31 8/3-1

mm–SENOISNEMID
AMAT ÑO - P sadaglu A B C

2/1 36 – 9
8/5 36 – 31
8/7 36 46 91
8/1-1 – 46 12
8/3-1 – 77 52

AMAT Ñ -OBLUBEDO mm

SAGRAC DRADNATSE
ETNAREGIRFER

22 a431 A404 705
C 98xDO31

PZ&ZeireS 98xDO31 – 98xDO31
PCeireS 98xDO31 –

AGV 15xDO91 –

Conexión de Salida
7/8" ODF

1-1/8" ODF
1-3/8" ODF

Distribuidores
1112, 1113, 1653(R)
1115, 1116, 1655(R)
1117, 1126, 1128, 1657(R)

para detalles de construcción
completos, vea la página 38
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TIPO
La válvula Sporlan Tipo O tiene cuerpo de bronce con conexiones
ODF soldar.  El elemento termostático es reemplazable y la entrada
tiene un filtro de malla número 12.  Tiene una construcción de orificio
balanceado y está diseñada para aplicaciones de aire acondicionado y
refrigeración. Una superficie de asiento sintética ofrece un cierre
hermético durante los períodos de apagado del sistema.

Este tipo de válvula tiene dos estilos de cuerpo: un cuerpo pequeño
con capacidades nominales de hasta 30 tons R-22 y un cuerpo
grande con capacidades nominales de hasta 70 tons R-22.

Los distribuidores de refrigerante que se acoplan directamente a esta
válvula están listados a continuación. Refiérase al Boletín 20-10
para información adicional de aplicación acerca del tema.

U Conexión de Ecualizador Externo 1/4" ODF Soldar. La conexión 1/4" SAE roscar está disponible bajo pedido.
I ODF Soldar indica una conexión hembra en la válvula del diámetro apropiado para recibir tubo de cobre del tamaño OD correspondiente. Por tanto, 5/8” ODF recibirá un tubo 5/8” OD.

para Refrigerantes 22-134a-404A-507 — Conexiones ODF Soldar  

SENOICACIFICEPSE AMAT Ñ SO AJAVANEDOLIFNOINU,33Y38.ONOTNEMELEED

ETNAREGIRFER
C( ó edogid S nalrop )

OPIT SENOIXENOC sadagluP–
I radloSFDO

neserolavsoL luza tsenos á yradn
res á essonemasodartsinimusn

arenamartoedeuqificepse

rodazilaucE
onretxE

U
ADARTNE ADILAS

)V(22
)N(C704
)V(A704

51-EVO 51

38

5

8/7
8/1-1

2 302-EVO 02
8/3-1

03-EVO 03

8/1-1
04-EVO 04

33 8/3-1 ó 8/5-1 4 555-EVO 55

07-EVO 07

)J(a431
)F(21

)X(A104
)F(A904

9-EJO 9

38
8/7

8/1-1
2 321-EJO 21

8/3-1
61-EJO 61

8/1-1
32-EJO 32

33 8/3-1 8/5-1ó 4 523-EJO 23

04-EJO 04

)S(A404
)R(205

(A804 S)

9-ESO 9

38
8/7

8/1-1
2 321-ESO 21

8/3-1
12-ESO 12

8/1-1
03-ESO 03

33 8/3-1 ó 8/5-1 4 553-ESO 53

54-ESO 54

)P(705
)L(A204

9-EPO 9

38
8/7

8/1-1
2 321-EPO 21

8/3-1
12-EPO 12

8/1-1
03-EPO 03

33 8/3-1 8/5-1ó 4 553-EPO 53

54-EPO 54

para detalles de construcción
completos, vea la página 38

Conexión de Salida
1-1/8" ODF
1-3/8" ODF
1-5/8" ODF

Distribuidores
1115, 1116, 1655(R)
1117, 1126, 1128, 1657(R)
1125, 1127, 1143, 1659(R)
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Patente de Estados Unidos Número 3,742,722
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TIPO

AMAT Ñ -OBLUBEDO mm
SAGRAC

DRADNATSE
ETNAREGIRFER

22 a431 A404 705
C 98xDO31

PZ&ZeireS 98xDO31 – 98xDO31
PCeireS 98xDO31 –

AGV 15xDO91 –

mm–SENOISNEMID
IXENOC Ó ATCERN

RADLOSFDO A B C

"8/1-1 86 – 32
"8/3-1 – 27 52
"8/5-1 – 97 82

AMAT Ñ -OBLUBEDO mm
SAGRAC

DRADNATSE
ETNAREGIRFER

22 a431 A404 705
C 201xDO91 721xDO31 201xDO91

PZ&ZeireS 201xDO91 – 201xDO91
PCeireS 201xDO91 –

AGV 201xDO91 –

TIPO O CON ELEMENTO NUMERO 83 

TIPO O CON ELEMENTO NUMERO 33 

59

B

43

105

62

A

C

C

70

B

49

140

74

Conexión de Ecualizador
Externo 1/4" ODF

A

C

C

VISTA SUPERIOR

40   1/4" ODF
45  (1/4" SAE opcional)

mm–SENOISNEMID
IXENOC Ó ATCERN

RADLOSFDO A B C

"8/7 35 35 91
"8/1-1 65 75 32
"8/3-1 – 16 52

Conexión de Ecualizador
Externo 1/4" ODF

VISTA SUPERIOR

36  1/4" ODF
40 (1/4" SAE opcional)
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TIPO La válvula Tipo H tiene un cuerpo de bronce en barra, es ajustable 
externamente y tiene conexiones ODF soldar o Brida FPT. El elemento 
termostático es reemplazable y la conexión de entrada tiene un filtro de
malla permanente número 16. La conexión Brida FPT requiere el juego (kit)
adaptador Sporlan K-1178. Esta válvula ofrece las capacidades más
pequeñas para VETs con conexiones con bridas y está diseñada para 
aplicaciones de refrigeración y aire acondicionado.

Los distribuidores que se acoplan directamente a esta válvula están listados
a continuación. Refiérase al Boletín 20-10 para información adicional.

Y Las válvulas listadas en esta columna NO ESTAN DISPONIBLES con cargas tipo PMO para aire acondicionado.
U Conexión de Ecualizador Externo 1/4" SAE. La conexión 1/4" ODF Soldar está disponible bajo pedido.
I ODF Soldar indica una conexión hembra en la válvula del diámetro apropiado para recibir tubo de cobre del

tamaño OD correspondiente. Por tanto, 5/8” ODF recibirá un tubo 5/8” OD.
O El juego (kit) K-1178 sirve dos propósitos: 1) permitir que la nueva válvula Tipo H reemplaze los modelos 

obsoletos Tipo T y H con anillos de brida 1/125” x 0.75” acoplando los cojinetes anillos de brida y/o  distribuidores
más pequeños. 2) permitir que la válvula Tipo H use las conexiones 1/2” FTP - Número de parte 225-002 - 
y enchufe para soldar - Número de parte 580-000. Ordene la conexión 1/2” apropiada y un K-1178 por cada válvula.

SENOICACIFICEPSE AMAT Ñ SO AJAVANEDOLIFNOINU,33.ONOTNEMELEED

ETNAREGIRFER
C( ó edogid S nalrop )

OPIT SENOIXENOC sadagluP–
I radloSadirBFDO

neserolavsoL luza tsenos á yradn
res á essonemasodartsinimusn

.arenamartoedeuqificepse

amaT ñ edo
edollinA

DIxDOadirB
mm

O

rodazilaucE
onretnI

Y

rodazilaucE
onretxE

U

ADARTNE ADILAS

)V(22
)N(C704
)V(A704

2/1-2-VH 2/1-2-EVH 2/1-2

5

2/1 8/5ó 8/5 8/7ó

52x13 5 6

2/1-5-VH 2/1-5-EVH 2/1-5
8/5 8/7ó 8/7 8/1-1ó– 7-EVH 7

– 11-EVH 11
– 61-EVH 61 8/7 ó8/7 8/1-1– 02-EVH 02

)J(a431
)F(21

)X(A104
)F(A904

2/1-1-JH 2/1-1-EJH 2/1-1 2/1 8/5ó 8/5 8/7ó
3-JH 3-EJH 3

8/5 8/7ó 8/7 8/1-1ó4-JH 4-EJH 4
5-JH 5-EJH 5
– 8-EJH 8
– 21-EJH 21 8/7 ó8/7 8/1-1

)S(A404
)R(205

(A804 S)

2/1-1-SH 2/1-1-ESH 2/1-1 2/1 8/5ó 8/5 8/7ó
3-SH 3-ESH 3

8/5 8/7ó 8/7 8/1-1ó4-SH 4-ESH 4
– 2/1-6-ESH 2/1-6
– 9-ESH 9
– 21-ESH 21 8/7 ó8/7 8/1-1

)P(705
)L(A204

2/1-1-PH 2/1-1-EPH 2/1-1 2/1 8/5ó 8/5 8/7ó
3-PH 3-EPH 3

8/5 8/7ó 8/7 8/1-1ó4-PH 4-EPH 4
– 2/1-6-EPH 2/1-6
– 9-EPH 9
– 21-EPH 21 8/7 ó8/7 8/1-1

AMAT Ñ -OBLUBEDO mm
SAGRAC

DRADNATSE
ETNAREGIRFER

22 a431 A404 705
C 201xDO91 721xDO31 201xDO91

PZ&ZeireS 201xDO91 – 201xDO91
X 201xDO91 – 201xDO91

PCeireS 201xDO91 –
AGV 201xDO91 –

mm–SENOISNEMID
ETENIJOC RADLOS A B

"8/7,"8/5,"2/1 15 22
"8/1-1 25 42

para detalles de construcción
completos, vea la página 38

Conexión de Salida
5/8" ODF
7/8" ODF

1-1/8" ODF
“H” Tipo Brida

Distribuidores
1620, 1622, 1651(R)
1112, 1113, 1653(R)
1115, 1116, 1655(R)
1109, 1110, 1124, 1192 (aluminio)
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A

El diámetro
de la

Cámara del
Diafragma

de la Carga 
tipo X es
92 mm

para Refrigerantes 22-134a-404A-507 — Conexiones ODF - Brida Soldar  
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TIPO

SENOICACIFICEPSE AMAT Ñ EDO ,36.ONOTNEMELE EUQAPMENOCNOINU

ETNAREGIRFER
C( ó edogid S nalrop )

OPIT neserolavsoL luza tsenos á yradn
res á essonemasodartsinimusn

.arenamartoedeuqificepse
amaT ñ edo

edollinA
DIxDOadirB

mm

rodazilaucE
onretxE

U

P SENOIXENOC sadagluP–
{ radloSarapadirBFDO

ADARTNE ADILAS

)V(22
)N(C704
)V(A704

12-EVM 12

5
01

8/7 8/1-1ó

8/1-1
8/3-1

ó
8/5-1

23X54 8 9

62-EVM 62
43-EVM 43
24-EVM 24 8/7 ó 8/1-1

)J(a431
)X(A104,)F(21

)F(A904

31-EJM 31
8/7 8/1-1ó51-EJM 51

02-EJM 02
52-EJM 52 8/7 ó 8/1-1

)S(A404
)R(205

(A804 S)

51-ESM 51
8/7 8/1-1ó02-ESM 02

52-ESM 52
03-ESM 03 8/7 ó 8/1-1

)P(705
)L(A204

51-EPM 51
8/7 8/1-1ó02-EPM 02

52-EPM 52
03-EPM 03 8/7 ó 8/1-1

La válvula Sporlan Tipo M tiene un cuerpo pequeño de bronce fun-
dido, es ajustable externamente y tiene conexiones ODF soldar o
Brida FPT. El elemento termostático es reemplazable y la conexión
de entrada tiene un filtro de malla permanente número 12. Esta
válvula ofrece capacidades mayores que la Tipo H  y está diseñada
para aplicaciones de refrigeración y aire acondicionado. Las bridas
para las válvulas Tipos M y V son intercambiables.

Los distribuidores de refrigerante que se acoplan directamente a
esta válvula están listados a continuación.  Refiérase al Boletín 20-
10 para información adicional de aplicación acerca del tema.

para Refrigerantes 22-134a-404A-507 — Conexiones ODF - Brida Soldar  

AMAT Ñ -OBLUBEDO mm

SAGRAC DRADNATSE
ETNAREGIRFER

22 a431 A404 705
C 251xDO22

PZ&ZeireS 251xDO22 – 251xDO22
X 251xDO22 – 251xDO22

PCeireS 201xDO91 –
AGV 201xDO91 –

mm–SENOISNEMID
ELBADLOSADIRB A B

"8/7 16 22
"8/3-1,"8/1-1 07 42

"8/5-1 28 13
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Conexión de Salida
1-1/8" ODF
1-3/8" ODF
1-5/8" ODF
Brida “M/V”  

Distribuidores
1115, 1116, 1655(R)
1117, 1126, 1128, 1657(R)
1125, 1127, 1143, 1659(R)
1119, 1121, 1193 (aluminio)

para detalles de construcción
completos, vea la página 38
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El diámetro

de la
Cámara del
Diafragma

de la Carga 
tipo X es
121 mm

U Conexión de Ecualizador Externo 1/4" SAE. La conexión 1/4" ODF Soldar está disponible bajo pedido.
P Conexiónes FPT también están disponibles. Las conexiones FPT - P/N 360-000 - P/N 360-001  
{ ODF Soldar indica una conexión hembra en la válvula del diámetro apropiado para recibir tubo de cobre del tamaño OD correspondiente. Por tanto, 7/8” ODF recibirá un tubo 7/8” OD.
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TIPO La válvula Sporlan Tipo V tiene un cuerpo de bronce forjado, es
ajustable externamente y tiene conexiones ODF soldar o brida FPT.
El elemento termostático es reemplazable y la conexión de entrada
tiene un filtro de malla permanente número 12. Esta válvula tiene un
diseño de orificio dual semi-balanceado y está diseñada para 
aplicaciones de aire acondicionado y refrigeración. Una superficie de
asiento sinténtica provee un cierre hermético durante los períodos de
apagado del sistema. Esta válvula ofrece capacidades mayores que la
Tipo M. Las bridas para las Tipo V y M son intercambiables.

Los distribuidores de refrigerante que se acoplan directamente a esta
válvula están listados a continuación. Refiérase al Boletín 
20-10 para información adicional de aplicación acerca del tema.

U Conexión de Ecualizador Externo 1/4" SAE. La conexión 1/4" ODF Soldar está disponible bajo pedido.
P Las conexiones FPT también están disponibles bajo pedido: 1/2” FPT - Parte número 360-000, 3/4” FPT

- Parte número 360-001, 1” FPT - Parte número 362-000.
{ ODF Soldar indica una conexión hembra en la válvula del diámetro apropiado para recibir  tubo de cobre

del tamaño OD correspondiente. Por tanto, 7/8” ODF recibirá un tubo 7/8” OD.

para Refrigerantes 22-134a-404A-507 — Conexiones ODF - Brida Soldar

SENOICACIFICEPSE AMAT Ñ EDO ,36.ONOTNEMELE EUQAPMENOCNOINU

ETNAREGIRFER
C( ó edogid S nalrop )

OPIT neserolavsoL luza tsenos á yradn
res á essonemasodartsinimusn

.arenamartoedeuqificepse amaT ñ ollinAedo
DIxDOadirBed

mm
rodazilaucE

onretxE
U

P SENOIXENOC sadagluP–
{ radloSadirBFDO

ADARTNE ADILAS

)V(22
)N(C704
)V(A704

25-EVV 25

5

01

8/1-1
ó

8/3-1

8/1-1
ó

8/3-1
8/5-1

23x54 9 01

07-EVV 07

001-EVV 001

)J(a431
)F(21

)X(A104
)F(A904

53-EJV 53

54-EJV 54

55-EJV 55

)S(A404
)R(205
)S(A804

83-ESV 83

05-ESV 05

07-ESV 07

)P(705
)L(A204

83-EPV 83

05-EPV 05

07-EPV 07

mm–SENOISNEMID
RADLOSADIRB A B

"8/7 16 22
"8/3-1,"8/1-1 07 42

"8/5-1 28 13

AMAT Ñ -OBLUBEDO mm

SAGRAC DRADNATSE
ETNAREGIRFER

22 a431 A404 705
C 251xDO22

PZ&ZeireS 251xDO22 – 251xDO22
X 251xDO22 – 251xDO22

PCeireS 201xDO91 –
AGV 201xDO91 –

para detalles de construcción
completos, vea la página 38

Conexión de Salida
1-3/8" ODF
1-5/8" ODF
Brida “M/V” 

Distribuidores
1117, 1126, 1128, 1657(R)
1125, 1127, 1143, 1659(R)
1119, 1121, 1193 (aluminio)
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TIPOLa válvula Sporlan Tipo W tiene un cuerpo de bronce forjado, es
ajustable externamente y tiene conexiones ODF soldar con bridas. El
elemento termostático es reemplazable y la conexión de entrada tiene un
filtro de malla número 12. Esta válvula tiene un diseño de orificio dual
semi-balanceado y está diseñada principalmente para aplicaciones en
enfriadores de gran capacidad. Una superficie de asiento sinténtica
provee un cierre hermético durante los períodos de apagado del sistema.
Esta válvula ofrece las mayores capacidades disponibles para VETs con
conexiones con bridas.

Los distribuidores de refrigerante que se acoplan directamente a esta
válvula están listados a continuación.  Refiérase al Boletín 20-10 para
información adicional de aplicación acerca del tema.

U Conexión de Ecualizador Externo 1/4" SAE. La conexión 1/4" ODF Soldar está disponible bajo pedido.
} ODF Soldar indica una conexión hembra en la válvula del diámetro apropiado para recibir tubo de cobre del tamaño OD correspondiente. Por tanto, 1-1/8” ODF recibirá un tubo 1-1/8” OD.
q Refiérase a las cargas Termostáticas recomendadas, página 4.
e Para conexiones 1-1/2” ordene bridas por separado para la solenoide MA42 ejem. P/N 933-1. El cliente debe suministrar tornillos de 5/8” diámetro x 6” longitud.

para Refrigerantes 22-134a — Conexiones ODF - Brida Soldar  

SENOICACIFICEPSE AMAT Ñ EDO ,7y36.ONOTNEMELE EUQAPMENOCNOINU

ETNAREGIRFER
C( ó edogid S nalrop )

OPIT neserolavsoL luza tsenos á yradn
res á essonemasodartsinimusn

.arenamartoedeuqificepse
amaT ñ edo

edollinA
DIxDOadirB

mm
e

rodazilaucE
onretxE

U
SENOIXENOC sadagluP–

} radloSadirBFDO

ADARTNE ADILAS

)V(22
)N(C704
)V(A704

531-EVW 531 q 36

01

8/1-1
8/3-1
8/5-1

ó
8/1-2

8/1-1
8/3-1
8/5-1

ó
8/1-2

65x07 01 11

081-EVW 081 etnemaloSG 7

)J(a431
)F(21

)X(A104
)F(A904

08-EJW 08 q 36

011-EJW 011 etnemaloSG 7

AMAT Ñ OBLUBEDO mm–
AMAT Ñ EDO

OTNEMELE
SAGRAC

DRADNATSE
ETNAREGIRFER

22 a431

36

C 251xDO22
PZ&ZeireS 251xDO22 –

X 251xDO22 –
PCeireS 201xDO91

AGV 201xDO91 –
7 G 201xDO91 –

mm–SENOISNEMID
-SENOIXENOC

sadagluP A B C D E F

8/1-1 82 23 72 32 04 97
8/3-1 53 93 33 52 14 08
8/5-1 14 54 83 82 54 38
8/1-2 45 26 94 43 93 38

Conexión de Salida
1-3/8" ODF
1-5/8" ODF

Distribuidores
1117, 1126, 1128, 1657(R)
1125, 1127, 1143, 1659(R)

para detalles de construcción
completos, vea la página 38
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14 – Diámetro agujero de tornillo

E

3

*El diámetro
del Diafragma

de la Carga
para Tipo W
pequeña es 

92  y 120 para
Tipo W grande

D

19



Página 36 / BOLETIN 10-10(S1)

La válvula Tipo D tiene cuerpo de hierro gris fundido. Es ajustable exter-
namente y está disponible con conexiónes de bridas FPT o Bridas para
soldar. El elemento es reemplazable y se puede dar servicio a todas sus
partes internas. Con esta válvula puede ordenarse un filtro de malla externo
XD-074 (1/2 " FPT). Esta válvula ofrece las capacidades más pequeñas
para servicio con amoníaco. Las válvulas Tipo D con capacidades nomi-
nales 1 y 2 Tons son idénticas excepto sus tubos de descarga. Una de estas
válvulas puede convertirse a la otra intercambiando sus tubos de descarga.
Las válvulas con capacidades nominales de 10 y 15 Tons también son
idénticas con la excepción de sus tubos de descarga, y pueden convertirse
entre sí intercambiando sus tubos de descarga.

Los distribuidores que acoplan directamente a esta válvula están listados
a continuación. Refiérase al Boletín 20-10 para información adicional. Note
que los tubos de descarga deben quitarse cuando se usa un distribuidor.

para Refrigerante 717  –  Amoníaco – Conexiones Brida FPT    

SENOICACIFICEPSE AMAT Ñ EDO ,32.ONOTNEMELE EUQAPMENOCNOINU
OPIT

amaT ño
oicifirOed

sadagluP

neserolavsoL luza tsenos á yradn
res á essonemasodartsinimusn

.arenamartoedeuqificepse amaT ñ edo
adirBedollinA

DIxDO
mm

rodazilaucE
onretnI

rodazilaucE
onretxE
TPF"8/1

SENOIXENOC sadagluP–
w TPF

ADARTNE ADILAS
1-AD 1-EAD 1 61/1 23/1

L-Z-C

5
01
51

ó8/3,4/1 2/1 91x82 8 9
2-AD 2-EAD 2 61/1 61/1

5-AD 5-EAD 5 46/7 46/5

01-AD 01-EAD 01 61/3 46/7

51-AD 51-EAD 51 61/3 23/5

AMAT Ñ OBLUBEDO mm-

agraC
ETNAREGIRFER
ocaínomA-717

L-Z-C 201xDO91

TIPO

q Refiérase a la página 4 para recomendaciones de aplicación.
w Conexiones de brida para soldar (socket weld) disponibles bajo pedido.

para detalles de construcción
completos, vea la página 38Brida “D”
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Combinación compacta de 
Filtro de Malla Tipo XD - 
Válvula Solenoide MA5A3 –
Válvula de Expansión 
Termostática DA y
Distribuidor de Acero 1130

Filtro de Malla Tipo XD -
Válvula de Expansión 
Termostática DA y
Distribuidor de Acero 1132

Refiérase al Boletín 717 para información
completa acerca la línea de productos
Sporlan para sistemas de refrigeración 

con amoníaco.

Filtro de
Malla

Orificio de
1/16 

P/N 3777-000

Orificio de
7/64 y 3/16 

P/N 3777-001 

Conexión de Salida Distribuidores
1130, 1132, 1133, 1180 (aluminio)
1182 (aluminio)
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TIPOLa válvula Sporlan Tipo A tiene un cuerpo de hierro gris fundido. Es
ajustable externamente y está disponible con conexiones de bridas FPT o
Bridas para soldar. El elemento termostático es reemplazable. Un filtro de
malla opcional 8004 (1/2 " FPT)  ó  8006 (3/4 " FPT) puede ordenarse con
esta válvula. Esta válvula ofrece las mayores capacidades para servicio con
amoníaco. 

Las válvulas Tipo A con capacidades nominales de 20 y 30 tons son idén-
ticas, con la excepción de sus tubos de descarga. Una de estas válvulas
puede convertirse a la otra intercambiando sus tubos de descarga. Las
válvulas Tipo A con capacidades nominales de 75 y 100 tons no utilizan un
tubo de descarga, ni sus salidas están dise-ñadas para recibir uno. 

Los distribuidores que se acoplan directamente a esta válvula están lista-
dos a continuación. Refiérase al Boletín 20-10 para información de apli-
cación acerca del tema. Note que el tubo de descarga debe quitarse de las
válvulas Tipo A con capacidad nominal de 20, 30 y 50 tons cuando se usa
un distribuidor de refrigerante. 

para detalles de construcción
completos, vea la página 38

para Refrigerante 717  –  Amoníaco – Conexiones Brida FPT  

Conexión de Salida
Brida “A”

Distribuidores
1138, 1185 (aluminio)

SENOICACIFICEPSE AMAT Ñ EDO ,21.ONOTNEMELE EUQAPMENOCNOINU

OPIT

amaT ño
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neserolavsoL luza tsenos á yradn
res á essonemasodartsinimusn
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DIxDOadirB
mm

rodazilaucE
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rodazilaucE
onretxE
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SENOIXENOC sadagluP–
w TPF

ADARTNE ADILAS
02-AA 02-EAA 02 61/5 8/1

L
etnemaloS
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,2/1 1ó4/3
23x44 01 11

03-AA 03-EAA 03 61/5 23/5

05-AA 05-EAA 05 8/3 61/3

57-AA 57-EAA 57 8/3 –
4/3 1ó

001-AA 001-EAA 001 61/7 –
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Refiérase al Boletín 717 para información
completa acerca la línea de productos

Sporlan para sistemas de
refrigeración con amoníaco.

AMAT Ñ OBLUBEDO mm-

agraC
ETNAREGIRFER
ocaínomA-717

etnemaloS-L 251xDO22

92

127

184

61

137

Filtro de Malla
Tipo 8004 -
Válvula de Expansión 
Termostática AA y
Distribuidor de
Aluminio 1185

Filtro de
Malla

P/N 1471-000

w Conexiones de brida para soldar (socket weld) de 1/2” disponibles bajo pedido.
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MATERIALES Y DETALLES DE CONSTRUCCION

ALULAV
OPIT OPREUC OTNEISA EJE ATROP

EJE
)S(ARRAB

ED
EJUPME

OPIT
ED

SARUTNUJ
SENOIXENOC

ALLAM
ED

ADARTNE

IN

edetogniL
ecnorB

odaniuqaM

lenoM

orecA
elbadixonI

ecnorB
orecA

elbadixonI
ralugnairT

edoliF
ajavaN
lateM

a
lateM

ixenoC,racsoREAS ó edn
atalPnocadadloSadartnE

opreuCne allaMedortliF
elbivomeR

CR ecnorB ––

orecA
elbadixonI

EASsenoixenoC
sadadlossadidnetxEoracsoR

opreucneatalpnoc

IR lenoM

ecnorB

ixenoC,racsoREAS ó edn
nocadadloSodajroFerboC

opreuCneatalP

allaMniS

F

ecnorB

allaMedortliF
elbivomeR

FE sadidnetxEsenoixenoC
opreuCneatalPnocsadadloS

edortliF
allaM

QB/Q racsoREASsenoixenoC
opreuCneatalPnoc edortliF

allaM
elbivomeRQBS/QS

sadidnetxEsenoixenoC
opreuCneatalPnocsadadloS

QBE/QE edortliF
allaM

G
ecnorB
odajroF

lenoM

adarbiliuqE
:etnemanretnI

orecA
elbadixonI
ralugnairT

adarbiliuqE
:etnemanetxE

orecA
elbadixonI

odnodeR

ledlargetnIetraP,racsoREAS
odajroFecnorBedopreuC

edortliF
allaM

elbivomeR
GE sadidnetxEsenoixenoC

opreuCneatalPnocsadadloS

C ledlargetnIetraP,racsoREAS
odajroFecnorBedopreuC

S

edetogniL
ecnorB

odaniuqaM

sadidnetxEsenoixenoC
opreuCneatalPnocsadadloS

edortliF
edocsiD

aseurGallaM

FB
ecnorB

––

orecA
elbadixonI

racsoREASsenoixenoC
opreuCneatalPnoc edortliF

allaM
elbivomeRFBS

sadidnetxEsenoixenoC
opreuCneatalPnocsadadloSFBE edortliF

allaM

SBE
edoicifirO

ecnorB
odaniuqaM

opreuCla

edortliF
edocsiD

allaM
aseurG

O
EUQEP Ñ A

tsiP ó edn
nocecnorB
edeicifrepuS

acitétniSotneisA

odajroFerboCedsenoixenoC
opreuCneatalPnocsadadloSO

EDNARG
ajavaNedoliF
yotnemelEne
roirefnIapaT

neeuqapmE
apaT arodalleSH orecA

elbadixonI
o

ecnorB

orecA
elbadixonI ecnorB

,adirB-radloS
adirBobuT

M
ecnorB
odidnuF

euqapmE

V edsotneisA
oicifirOelboD

ecnorBed
sodaniuqaM

opreuCla

tsiP ó edn
nocecnorB
edeicifrepuS

acitétniSotneisA

––

W

D
icidnuF ón

sirG

orecA
elbadixonI

o
icaelA ó edn

orecA

edorubraC
onetsgnuT

orecA
elbadixonI

,adirBobuT
tpeceR á elbadloSoluc

edortliF
allaM

elbivomeR

A orecA
elbadixonI

:noT03&02
edorubraC
onetsgnuT

:noT001&,57,05
elbadixonIorecA

NOTA: Las especificaciones de Construcción y Materiales listadas en esta página pueden ser cambiadas sin aviso. Contacte a Sporlan para obtener información
acerca de los materiales y otros detalles de construcción más actuales.
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ALUVLAV
OPIT SENOIXENOC SALUVLAVEDNOICACILPAYNOICPIRCSED EDsTEV

OZALPMEER

IBB/IB
EAS

racsoR
ó

FDO
radloS

,S,C,GE,G,IR,CR
Q)B(E,Q)B(S,Q)B(

IB-799Y
EAS

racsoR
ó

FDO
radloS

,S,C,GE,G,IR,CR
Q)B(E,Q)B(S,Q)B(

I
EAS

racsoR
ó

FDO
radloS

,S,C,GE,G,IR,CR
Q)B(E,Q)B(S,Q)B(

IBBC/IBC
EAS

racsoR
ó

FDO
radloS

,S,C,GE,G,IR,CR
Q)B(E,Q)B(S,Q)B(

BF EAS
racsoR

ó
FDO

radloS

,S,C,GE,G,IR,CR
Q)B(E,Q)B(S,Q)B(

X
EAS

racsoR
ó

FDO
radloS

,S,C,GE,G,IR,CR
Q)B(E,Q)B(S,Q)B(

Adicionalmente a la línea estándar de VET's en este boletín, también están disponibles válvulas especiales para satisfacer 
requisitos específicos de los fabricantes. Listadas a continuación están ejemplos de válvulas que son suministradas en ordenes
con un mínimo de cantidades.

Tiene un cuerpo pequeño de bronce con conexiones ya sea en esti-
lo ángulo o rectas a través. Las válvulas Tipo BI son normalmente
suministradas no-ajustables. La Tipo BBI es una Tipo BI modificada
para incorporar una construcción de orificio balanceado. El ele-
mento termostático no es reemplazable en las válvulas fabricadas
antes de 1994. Los modelos actuales usan un elemento reemplazable
No. 43. Aplicaciones típicas: Sistemas R-22 de aire acondicionado
y bombas de calor de pequeña capacidad.

Es una válvula tipo BI modificada para incorporar una válvula de
retención y un tubo de desviación para permitir el flujo invertido
en aplicaciones de bombas de calor. La válvula es no-ajustable.
En las válvulas fabricadas antes de 1994 , el elemento termostáti-
co no es reemplazable.  Los modelos actuales usan un elemento
reemplazable No. 43. Aplicaciones típicas: bombas de calor R-22
de pequeña capacidad.

Tiene un cuerpo pequeño de bronce con conexiones estilo ángulo o
rectas a través. Las válvulas I con conexiones rectas a través son
normalmente suministradas no-ajustables. El elemento termostático
es reemplazable. Esta válvula puede obtenerse con la característica
Equilibrio Rápido de Presión (RPB) para equilibrio de la presión
durante el ciclo de apagado. Aplicaciones típicas: Aplicaciones R-22
de refrigeración y aire acondicionado de pequeña capacidad.

Son válvulas BI/BBI modificadas para incorporar una válvula de
retención  para permitir el flujo invertido en aplicaciones de bom-
bas de calor. Las válvulas CBI/CBBI con conexiones rectas a través
son normalmente suministradas no-ajustables. La válvula usa un
elemento reemplazable No. 43. Aplicaciones típicas: bombas de
calor R-22 de pequeña capacidad.

Válvula de pequeño cuerpo de bronce disponible solamente con
conexiones rectas a través y ajuste externo. El elemento ter-
mostático no es reemplazable en las válvulas fabricadas antes de
1994. Las válvulas actuales usan un elemento reemplazable No. 43.
Aplicaciones típicas:  Sistemas R-22 de refrigeración y aire
acondicionado  de pequeña capacidad en los que se desea un
ajuste externo.

Cuerpo de bronce con conexiones ya sean estilo ángulo ó rectas a
través. Las válvulas con conexiones estilo ángulo están disponibles
solamente con conexiones SAE Roscar. Las Válvulas Tipo X con
conexiones rectas a través son normalmente no-ajustables. Usan un
elemento reemplazable No. 53. Ciertas capacidades de esta válvula
pueden obtenerse con la característica Equilibrio Rápido de Presión
(RPB). Aplicaciones típicas: Aplicaciones R-22 en sistemas de aire
acondicionado y bombas de calor.

CARACTERISTICAS NO INCLUIDAS EN ESTE BOLETIN
Características especiales tales como construcción no-ajustable o modificaciones similares también están disponibles tanto para
válvulas estandard como especiales cuando son ordenadas en cantidades razonables.
También están disponibles válvulas de expansión automáticas (de presión constante) con órdenes especiales.
Si Usted tiene una aplicación especial sírvase contactar la oficina de Sporlan más cercana o su distribuidor Sporlan.

VALVULAS DE EXPANSION PARA FABRICANTES DE EQUIPOS (OEM)

Nota: Se debe instalar una
válvula de retención en para-
lelo con la VET para permitir el
flujo en la dirección inversa.

Nota: Se debe instalar una
válvula de retención en parale-
lo con la VET para permitir el
flujo en la dirección inversa.
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